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fiok nagy izgalomban voltak. Hogyne, mi-
kor elérkezett a tavasz, a football-jaték ideje. A ma-
gaslatokon is olvadozott mar a ho és a varos
szélén, a tagas vasartér szinte hivogaton varta Oket.
Folyt is a jaték kora délutantol késo estig; amig csak
lehetett, repult a nagy bé6rlabda és vidam gyermek-
zaj verte fel az egész kornyéket. Mind-mind oda-
vonultak. Iskoldk és osztalyok szerint oszlottak széj-
jel a hatalmas teriileten és a kis elemistak épp oly
lelkesedéssel métdztak, mint ahogyan a gimnazis-
tdk, — még a hetedik és nyolcadik osztalyosok
is, — footballoztak. Puffogtak a faver6k, ropultek
a labdak és kipirult arccal szaladgaltak a fiuk. A nagy
mez6ség tarkallott és nylizsgo6tt rajta a sok fiirge
alak, mint a tengeri szirten, ha északra vonulo
madarraj ereszkedik le raja.

Pompéas élvezet!



De hidba: leszallbit az est és egyre slirbb fa-
tyolt boritott a tengerre és széarazfoldre. Besotéte-
dett. A fiak kisebb, nagyobb csoportokban hazafelé
indultak. A labdaharc és a larma elcsendestlt, de
azért sokan nem nyugodtak meg, a faradtsdg nem
bagyasztotta el még 6ket és a vacsora idejéig tovabb
jatszottak az utcén.

Csak az dregek sétalgattak nyugodtan, a fiatalab-
bak azonban pajkosan nyargaldsztak és még gyor-
sabban iramodtak tova, ha egy-egy szigord rend-
6rt, vagy egy haragos polgéart vettek észre, aki el
akarja csipni Oket.

Mert bizony pajkos tréfakat is Gztek némelyik
jarékel6vel, aztan ugyancsak kellett menekdilni.

De a homalyos majusi estén annyi minden is
akad, ami Kisértetbe viszi az embert.

Itt egy kapucseng@, amelyet meg lehet huzni,. ..
ott egy vesztegld tejeskocsi, ... amelynek lovat
hirtelen vagtatasra 0sztonzi a frissen vagott flizfa-
vessz0, ... amott egy nyitott foldszinti ablak, ame-
lyen &t néhany kavicscsal fel lehet riasztani a gya-
natlanul Gld6géld hazbelieket; azutdn a pékbolt,
ahova tiz fid is bekdszént egymasutan és szerény,
illedelmes arccal — egy méter vords selyemszalagot
kér. A pékt6I! S a tdbbi szamtalan didkcsiny, ami
persze nem valik dicséretiikre.

Kuléndsen a Nielsen Péter osztadlyaban voltak



ilyen fidk, akik tizen-tizenketten csatangoltak estén-
kint a kornyék lakoinak bosszisagara. A Vvaros
egyes részeiben mar alig mertek mutatkozni. Vagy
legaldbb egy id6re be kellett sziintetni a barango-
last, amig a rend6rok, pékek, mészarosok és mas
keresked6k kissé el nem felejtik a torténteket.

Csak egy helyr6l nem tagitottak soha. Ez a vén
Bratsberg haza volt, font a dombon, Nielsen Péterék
hazaval szemkozt.

... A vén Bratsberg valamikor tanar volt, de mar
rég nem jart az iskoldba, hanem csak az asztrono-
miai (csillagéaszati) intézetbe, amelynek 6 lett az igaz-
gat6ja. Reggel, délben, délutdn és este ment oda,
azaz jott onnan. Lassan és megfontolva lépegetett,
az aranyfog6s sétabotra tdmaszkodvan. Ha a polgéar-
tarsai koszontotték, nyajasan emelte meg a szlrke
cilinderét és mindig mosolyogva fordult be Kis
hazéba is, amelyet Simensen kisasszony tartott mar
sok esztendd 6ta példas rendben.

Az oreg Bratsberg nagyon nyugodt és egyforma
életet folytatott, — a majusi estéig, amelyen Ni-
elsen Péter és pajtasai elGszor vetették szemiket a
Simensen kisasszony Kkitart konyhaablakéra.

— Nagyszeri, milyen kénny( oda papirbombat
hajigalni! Ezt gondoltdk és nagyon meg voltak elé-
gedve, amikor Simensen kisasszony merges arcét
lattak az els6 dobés utén.



Azontdl pedig minden este megallottak az 6reg
Bratsberg hazanal, hogy valami «h@stettet» vigyenek
véghez. Vadul nyomkodtdk a villamos cseng6t és
akkora larmét csaptak, hogy Simensen kisasszony
mér azt hitte: ég a haz!

Majd kdézapor hullott az imméar gondosan be-
csukott ablakra és val6sagos indian-tvoltés zugott
feléje.

Amikor pedig az éreg Bratsberg kdzeledett, min-
denféle parittya-k6é ropllt a cilinderéhez és egyéb
kellemetlen meglepetés is varta.

Bosszanté volt az 6reg ar, hogy az ilyen tdma-
dasra haragnak, vagy csak sért6désnek is egyetlen
szavat sem hallatta. Teljes nyugalommal hozta
megint rendbe a kalapjat, letorolte a kabatjat és szé-
pen tovabballt, amig a kapujan be nem lépett. Brats-
berg hazabol soha nem hallott a rendérérszem affélé-
ket, hogy «utcagyerekek», «gardzdalkodé suhancok»,
«gonosz kd&dobalok», amint azt masok panaszol-
tdk. S épp ez ingerelte a fidkat még inkabb.

Nem mult el egyetlen este anélkil, hogy valami
merénylet a Bratsberg hazanal ne tdértént volna.

*

Nielsen Péter sietett haza, amilyen gyorsan csak
tudott, mert az 6ra mar rég nyolcat itott. Ma ismét
kés6 érkezett a vacsorahoz.
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Tulajdonképpen «kétlaki» életet folytatott. A vi-
lag két részre volt osztva az 6 szdméra és hézuk
kapuja volt a valaszfal. A legnagyobb élvezet s az
egész aranyszabadsag kivil volt, ahol az els6k kozé
tartozott és masoknak parancsolt, idebent bizony
pedig nem tehette, amit akart, hanem engedelmes-
kednie kellett.

A szamtani feladatot még nem csinédlta meg
holnapra és a fdldrajzot se tanulta meg. Aztan
meg int6écédulat is kapott, amit a papanak meg
kell mutatnia, hogy aléirassa. Ezzel persze varhat
reggelig, amikor a papa még az agyban fekszik és
almos. Bajosabbnak latszott az a nagy lyuk a nadrag-
jan. Gyaléazat! Az utols6 percben, amikor a rend6r
eldl szaladtak, a keritésnél egy szogbe akadt.

Erezte, hogy a laban faj a seb és vérzik még.
Nem tudta, hogyan adja ezt az édes anyjanak tud-
tdra, éppen ma, amikor az (j nadrdgot vette fol,
mig anyja a régi lyukat — tegnaprol — befol-
tozta.

Itt a kapu. Péter atkukucskalt a Bratsberg-hazba
és hirtelen kitort belGle a nevetés.

Ma este olyan trefat (iztek az dreggel, amilyet
soha még. Az utcan at félméternyire a kodvezet felett
egy zsinort feszitettek ki. Ezutdn elgondolkozva
jott az 6reg és megbotlott a zsineghen. Kevés hijjan
orra bukott. A kalapja messzire elrepiilt, a botja szin-
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tén, és olyan kacagtatéan forgolddott, amig végre
az egyensulyat visszanyerte, hogy Péternek hango-
san fol kellett nevetnie, amint ez eszébe jutott.

De ez a nevetés az utolsd tette volt ezen a vila-
gon. Kinyitotta a kaput és a mésik vilagba jutvan,
blnbandan, komoly arccal mendegélt beljebb, ahol
nem parancsolt mésoknak, ahol nem tehette, amit
akart, de amit nem is illett volna tennie!

*

Amikor Nielsen Péter masnap az iskolabol haza-
tért, talalkozott az édesapjaval, aki épp az iroda-
jabol jott és amikor egyutt az utca sarkara eértek,
szembe jott velik az 6reg Bratsberg. Apja baratsa-
gosan Udvozolte, aztdn mind a harman egyutt men-
tek tovabb. Apja és Bratsberg élénken beszélgettek,
Péter meg szerényen haladt mellettik lesutott szem-
mel, csak a konyveire nézvén. Olyan furcsa volt:
ilyen békésen egylitt menni az 6reggel! ... Csak
sejtené!

A vén tudds egyszerre csak kedélyesen a Péter
labikrajara Gtott az aranyos botjaval és mosolyogva
szolt :

— Na, fiatal ar, hogy megy az iskoldban? izlik
a tanulas?

Péter csak zavart motyogassal felelt, de az apja
értelmes vélaszt adott helyette:



— Hat valami nagy kdényvmoly sohase lesz
az én kedves Petimb6l! Ugy latszik, lehetetlen meg-
értetni vele, hogy milyen éridsi haszna lehet a ta-
nuldsbol. Jéforman csak az indidnus torténetek ér-
deklik, és — ami bizonyara jobb — az utleirasok.
Ha nem a labdarugast moveli, akkor Nordenskjold,
Stanley, vagy Verne egyik kdnyve el6tt dl . ..

— Szébval mégis csak tanul valamit! — mondta
az Oreg Bratsberg és figyelmesen nézett Péterre.

— Biz’ én jobb szeretném, — vélekedett az
apa, — hogy ha latint, vagy szamtant tanulna.
— Ugy? — sz0lt ismét az oreg, — hat érdek-

16d6i a nagy utazok irdnt?. .. No, ez nem épp a
legrosszabb!

Az urak aztan folytattdk a beszélgetésiiket, ahol
el6bb elhagytdk, mig csak haza nem értek. A vén
tudos akkor odaszélt Péternek:

— Hallod-e, fiatal bardtom, ha olyasmivel szi-
vesen foglalkozol, gyere & hozzdm ma délutan
koralbelul négy drakor. Majd tobbféle érdekes dolgot
mutatok neked. Volt egy testvérem, aki mar sok
éve halott, 6 nagyon sokat utazott és ritka, érde-
kes targyakat gy(ijtott messzi orszagokban. Most
azok nalam vannak.

Péter udvariasan koszonetét mondott és az apja
elmesélte neki, hogy milyen nagy dolog az, ha az
oreg tudds valakinek megmutatja a ritkasagait , . .



Négy Orakor Péter ott &llott a Bratsberg-héaz
kapuja el6tt. (Anyja gyorsan kijavitotta az uj nad-
ragot és tiszta gallért adott raja.) J6l tudta, hol
és hogyan kell csongetni és kulénds, zavart érzés-
sel varta a kapunyitast.

Simensen kisasszony sietett ki és nem valami
baratsagosan felelt a kdszdnésre!

— JO napot!

Péter nagyon kényelmetlenil érezte magéat és
nagyon halkan kérdezte.

— Itthon van Bratsberg ur!

— lgen, csak keriljon beljebb. Magat varja.

Simensen kisasszony el6re ment és Péter bator-
talanul kovette. Amikor beléptek a tudoshoz, pap-
rikavoros volt és hirtelenében azt szerette volna,
hogy ezer mértfoldnyire lenne onnan. A kisasszony
viselkedésébll jol sejtette, hogy itt, a hazban téb-
bet tudnak, semmint 6 gondolta.

Az 6reg Bratsherg nagy karosszékben lt az iro-
asztalnal; zsin6ros héazikabat volt rajta és a fején
kis selyem-sipka. Hosszuszaru, ezistkupakos tajték-
pipabol fistolt. A szoba butora mind régi, nagy
és roppantul tiszta, fényes volt. Mindenitt, ahol
csak egy kis hely akadt a fal mentén, magas allva-
nyok emelkedtek fol a mennyezetig, teli konyvekkel.

— J6 napot! J6 napot, fiatal bardtom!— szo6lt
Bratsberg rendkivil szivesen.
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— Hat csak Simensen kisasszony gyanakodott! —
gondolta Péter, mikdzben az 6reg Gr folkelt és elé-
je nyujtotta a kezét. Péter megfogta és mélyen
meghajolt.

— Na, ez kedves téled, hogy eljottél. Ulj le,
kérlek. Mit szolnal egy csésze kavéhoz?

— K& ... k6sz6ndm szépen.

Bratsberg Gr csengetett. Simensen Kisasszony
hozott k&vét, omlés, finom siiteménnyel. De mintha
kénytelen-kelletlen, akarata ellenére hozna! Mikor
aztdn kiment, az oreg tudos igy szolt :

— Amint mondtam, fiatal baratom, volt egy
testvérem. Valamivel 6regebb nédlam és én bizony a
legnagyobb mértékben csodaltam. Mert nagytudo-
manyu és faradhatatlan utazd volt. Kés6bb még
sokat fogsz hallani rola.

Azutén részletesen elmesélte, hogy a fivére, aki
iffjukoraban tengerész volt, mikép lett jeles utazo
és folfedez6, amig Ausztralia belsejében el nem
hunyt. Az egyetem és tdbb muzeum gydjteményét
is értékes targyakkal gyarapitotta Amerik&bdl, Mexi-
kobol és kilonosen Ausztralidbdl. Occsének, a ta-
narnak, egész kis muzeumot kild6tt. De Irassal
nem foglalkozott, nem maradt ideje arra, hogy
jegyzeteit nagy koényvben feldolgozza és ezért sokan
nem tudjak réla, milyen kivalé férfia volt.

Mikozben beszélt, a falakrél és szekrényekbdl

Diaktorténetek. 2
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a legcsodalatosabb targyakat szedegette eld: land-
zsdkat, bardokat, sisakokat, cimereket, pajzsokat,
furcsa ruhdakat, balvany-szobrokat és képeket.

Es amikor elGvette az Orajat, megnézte és Kije-
lentette, hogy mar a csillagddba kell mennie, 6t ora
mult, — akkor ug)r érezte Péter, mintha csinyan
felriasztottdk volna a legcsodasabb &lombdl. Ugy
mesélt az Oreg Bratsberg, hogy egész kornyezetét,
rossz csinyjeit elfeledte és gondolataival mélyen az
Oserd6kben, a vad néptdrzsek kozt, hosszu bolyon-
gasokon, vandorutakon, veszedelmek és harcok ko-
zepette volt . . .

Az oOreg Bratsberg mosolygott:

— Erdekel téged, fiatal baratom ?

— De mennyire! — szélt hirtelen Péter, olyan
izgatottan, hogy majdnem szégyelte magat.

— Akkor vissza kell jénnéd. Még sokkal tobbet
mesélhetek, csak gyere majd el. SzOlj egyszer, ha
kint a mezén, végeztetek a jatékkal. Ugy este hét
Ora tajban, mikor besotétedik, nem johetnél? Olyan-
kor hazaérkezem és ha nincs jobb dolgod, szivesen
latlak.

Péter érezte, hogy ég6-pirossa lesz az arca. Brats-
berg nagyon baratsdgosan mondta azokat a szava-
kat és Péter lelkében mégsem volt kétség azirant,
hogy legaldbb annyit tud, mint Simensen Kisasz-
szony.
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— lgazdn szépen koszéndm, — mondta egy
Kis sziinet multan. Bratsberg a kezét nydjtotta és
elblcstztak. De a kiiszobr6l visszahivta. Egy valodi
indian tomahawkot tartott a kezében.

— Ezt a csatabardot neked adom, — emlékdil. ..
a megboldogult batyamra, akir6l beszélgettiink . ..
és emlékul télem is, ha erre valamit adsz.

*

Péter lassan ment azutdn tomahawkjaval az
utcan. El6szor mindjart haza akart menni, de utobb
meggondolta és a mez6re tartott. Amint odaért,
régton a barataihoz, épp a jaték kozepébe rontott,
magasra csovalta a tomahawkot és felkialtott:

— lde nézzetek, fiuk, mit kaptam !

Mind koréje sereglettek, valamennyien Ilatni
akartdk avalddi tomahawkot és mind kérdezdskod-
tek. Es most Péternek nagyon kényelmetlen volt,
hogy elmondja, hol jart, kit6l kapta?

Ezért ugy adta el6 a dolgot, hogy édesapja
ajandékozta, aki rég elhalt testvérétdl orokolte,
attél a béatyjatol, aki beutazta az egesz vilagot,
harcolt a vadakkal és hires folfedezd is volt. Olyan
lebilincseldn beszélt a nagybéacsirdl, hogy senki tébbé
nem gondolt a labdazésra.

Kulénben is alkonyodni kezdett mar és a gyer-

mekcsapat, mint rendesen, zajongva vonult at a
2*
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varoson. Amikor pedig az 6reg Bratsberg héazéhoz
értek és a leger6sebb fitosztalyukban, Bricke Tamas
folvetette a kérdést, hogy milyen tréfat csinaljanak
ma az Oreggel, Nielsen Péter igy szélalt meg:

— Nem filk, az én véleményem szerint hagyjuk
békén Bratsberget. Elég sokaig kinoztuk; most
taldljunk ki mast. Mindig csak ugyanazt, végre is
unalmassa valik.

De erre a haragnak egész vihara tort ki. A nagy
Tamas Kijelentette, hogy Péter biztosan fél és buj-
jon el az anyja szoknyéja mdogé. Ajanlotta, hogy
ismételjék a tegnapi tréfat a zsineggel.

— Hadd lassuk, — tette hozza — emlékszik-e
az Oreg a tegnapi esetre és vigyaz-e?

Az ajanlatot egyhangulag elfogadtdk és Péter
hasztalanul igyekezett pajtasait viszatartani. R6gton
hozza is fogtak a zsineg kifeszitéséhez.

Ekkor Péter karonfogta a hosszi Tamaést és
félrevonta.

— Hallod-e Tomi, = sz6lt halkan, de heve-
sen, — ne csinaljatok ma este! Szépen kérlek. . .
van r4 okom !...

Taméas a faképnél akarta hagyni, de Péter még
odébb huzta.

— Ha most a fiukat eltavolithatjuk, akkor. ..
akkor hat neked adom ezt!

Elébe tartotta a tomahawkot.
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— Megbolondultal fiu? — kialtott Tamas.

— Pszt! Egy sz6t se rolal... Nesze!. ..

Bratsberg ezen az estén békében és zavartalanul
hazajutott. Amikor a konyhaajtéhoz ért, bekukucs-
kalt.

— Na, kisasszony?

— Csakugyan, békében hagytak ma este !'— sz0lt
Simensen kisaszony.

— Laétja, latja?

Es az 6reg tudos furfangosan mosolygott.

*

Par nappal kés6bb a labdazéstdl félreszolitotta
Pétert az er6s Tamas.

— Hallod-e, — mondotta neki, — furcsa joszag
ez a tomahawkod! Mama épp a fejem folott I6balva
mentem az utcan és taladlkoztam az Oreg Bratsberg-
gel. Megszolitott és arra kért, hogy mutassam meg
a fegyvert. Es megnézte tovir6l hegyire. Tudod, az
oreg ért az ilyesmihez, err6l ismeretes. Kérdezte:
«Honnan vetted fiam?» Aszondom : Vasaroltam!
Ugy-e nem mondhattam egyebet? Az 6reg ezutan
kérdezte: «Ugy? Kit6l vetted?» Aszondom: «Nem
szivesen arulom el, csak annyit mondok, egy fil-
tol!)) Erre tovabb &llott, de még sohasem lattam
olyan furcsdn menni. Folyton dérmdgdétt magéban.

Péter egyedil tért haza. Alig hogy belépett,
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odaszOlt a Kati nénje, hogy az o6reg Bratsberg sze-
mélyesen jott at, kérdez&skodott utdna és kéreti,
hogy menjen &t hozza, mihelyt hazatér.

Péter kiment, de nem Bratsberghez, hanem a
hatulsd kert ajtén at le a hidhoz.

Nyolc 6rakor tért vissza. A csalad még nem ult
az asztalndl ; az 6reg Bratsberg volt benn a papanél.

Erre megint tavozott Péter. A sotét udvaron,
majd a kertben jarkalt fol s ald. Az aggodastol ve-
rejtékezni kezdett a homloka és komoran topren-
gett, hogy mit tegyen. Végre labujjhegyen surrant
fel a hatsd lépcsdn. Ott (It a Stina szobalany ha-
ragosan, mivelhogy még mindig nem vacsoraztak.

— Stina! — suttogta.

— Mit akarsz? ... Beteg vagy, Péter?

— Pszt! Menj régtén be a papéhoz és kerjed,
hogy j6jjon hatra ide.

— De ...

— Menj rogtén, kilénben nagy baj lesz!

Stina ment. Nemsokara jott a papa a verandan
at. Péter olyan fehéren allt ott, mint a fal, amely-
hez tdmaszkodott.

— Micsoda dolog ez? Azt hiszed, tan, fiam,
hogy az apadat bolondda tarthatod?

— Papa, 6 papa! Meg kell mondanod Brats-
bergnek, hogy 6. ,. 6k megint ki akartdk fesziteni
a zsineget ... és hogy én Bracke Taméasnak adtam
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a tomahawkot, amiért megakadalyozta. Gyorsan
papa, menj be és mondd meg ezt neki, hogy ne
tartson engem ... ne higyje, hogy én ajandékat
pénzért eladtam! . ..

Csodalkozva nézett rd az apa egy ideig, majd
igy szolt:

— Na, gyere ... nem lesz baj.

A szobéba vezette, ahol sokaig beszélgetett vele
s azutan Kkijelentette:

— Még tudakozédni fogok. Remélem, igazat
mondtal és a dolgot elintézhetjuk.

. Az apa visszavésarolta Taméastél a toma-
hawkot. Régéta nem orilt Péter annyira. A toma-
hawkot atkildte az 6reg tudosnak, aki nemsokara
Ujbdl Péternek ajandékozta, és aztan még sokszor
mesélgetett a kalandos utazasokrol.
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irémilet lepte meg az egész varost. Az emberek
megallitottdk egymaéast az utcan és komoran kér-
dezték :

— Hallotta mar? Borzaszto! . . .

Az asszonyok pedig a délutani kavézasnal majd-
nem annyira ijedten beszéltek réla, mintha a haz
gyuladt volna ki folottik.

— Szegény Nielsenné — mondta az egyik.
Eppen most betegen fekszik otthon és nem is merte
senki elbeszélni neki, hogy mi tortént.

— De a postaféndkné szépen megallotta a helyét,

ezt el kell ismerni! — szélt a masik kavénénike.
— En nem is értem, — végott kdzbe a har-
madik, — ha meggondolom, hogy tan csak egy

hajszalon flggott a fianak élete. Pillanatokon mult,
igy beszélte Sodeland Tobiés.

— Ki kell jelentenem, hogy leginkabb Bergson-
nét sajnalom.
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— lgen ... az az utalatos nevelt fia!

— Micsoda rossz kolydk!

— Az én fiaimnak nem is szabad vele szbéba
allniok.

— Bizony, az én Oszkdromnak is rég megtil-
tottam. Az uram mondta, hogy még nagy betoré
lesz ebbdl a Svande Finnb6l. Emlékszik, hogy
tavaly meg akart szdkni Bergsonnétdl ?

— lgen, igen ... Es azok az iskolai csinyek!

— Hiszen a Bergsonné nevét is belehamisitotta
a bizonyitvany-konyvecskebe.

— Kozbnséges csalo!

— Még azt is mesélik, hogy pénzt lop a nevel6-
anyjatol.

— Borzasztdé fickd!

— A szegény, derék, szorgalmas Bergsonné —
van mit kiéllania ezzel a fitvall

igy beszéltek az asszonyok, mikdzben leszallt
az 06szi esthomdly és lampéat gydjtottak, amely
baratsadgos fényt vetett a kavécsészékre, a horgola-
sokra és a flirgén mozgo kototikre. Odakint pedig
erére kapott a szél, futyult és 0voltott is az utca-
sarkokon, megrdzta az ablakszarnyakat s mintha
iszonyUbbéa tette volna a torténetet, amelyr6l azon-
ban elég kellemes volt beszélgetni a meleg szobaban.

Kint az utcdn még feltlint egy-egy jarokelé s
ha ketten-hdrman 0Osszetaldlkoztak, nem beszéltek
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06k se egyébrél. Az egyik igy hallotta, a maésik
Ugy — még rosszabbul. De valamennyi egyforméan
vélekedett a Bergsonné gonosz neveltfiar6l. A hir
gyorsan terjedt — ki egészen a vasartérig, a ma-
sik oldalon pedig le a tengerig, ahol a kis halasz-
gunyhokban emlegették s mindenitt elitélték a
Bergsonné neveletlen fiét.

Nagy csoport fiu ver6dott dssze Krags konzul
hdza el6tt a hidnal, amelynek aljan a hossz( kat-
ranytet6s raktar megvédte 6ket a szélt6l. Kdzepen,
a nagy lampaoszlop tévén allt Selmer Simon és
beszamolt a pajtasoknak. Egyenesen az uzsonnatol
jott, amelynél hallgatta a néniket és igy legtobbet
tudott.

A tobbi fid semmi biztosat nem hallott oda-
haza, csak egy-egy ilyenféle mondast:

— Csakhogy velik nem tértént! ... lIsten
ments !

Aztdn meg titokzatos int6 célzasokat tettek a
Svan6e Finn esetére.

De hat mi volt az a blintett, amely az egész
helységet akkora izgalomba hozta ?

Ma délel6tt Svande Finn, Bugge Svend és Niel-
sen Péter taladlkoztak és Finn elcsalta 6ket a kiilsé
kikot6be. Egy ideig csatangoltak ott, amig a par-
ton valami Kis vitorlas csénakra nem akadtak. Finn
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allitdlag kijelentette, hogy a vitorlas az &veé, azaz
kibérelte egy embert6l. A masik kett6 elég ostoba
volt ahhoz, hogy elhigyje neki.

Gyorsan a fodélzetre siettek, eloldoztdk a csoé-
nakot, felvontak a vitorlat és kisiklottak a tengerre.

A korménynal Svande Finn ult, aki annyiszor
elhencegett a hozzaértésével és zéatonyra vitte a
vizi jarmlvet. Egy kiugr6 sziklaba Utkdzott a vitor-
las, mire fellordult és mindnyéjan a tengerbe estek.

Kétségbeesetten csapkodtak, hadonésztak, amig
végre nagy "nehezen fel tudtak kapaszkodni egy
szirtre. Kdzben jott a dagaly, a viz emelkedett és
er6sen hulldmzott. Lesodorta volna Oket a mély-
ségbe, ha Sodeland Toébidas és még egy ember a
segitseglikre nem siet.

A vitorlds ugyanis a Sodelandé volt s mar el6bb
észrevette, hogy Svanbte Finn és tarsai elhagyjak
a partot. TObids aztan folevezett veluk az Oreg
Nielsen rakodopartjaig.

Mind a harman, Péter, Svend és Finn félholtan
fekisznek most a postafénok hazaban, ahova fel-
vitték Oket. Nielsenékhez nem merték szallitani a
filkat, mert Nielsenné beteg. Es Bugge Anna me-
sélte Kleve Mariskanak és Mariska mondta Haasted
Zsofinak, hogy Finn az ijedtségtél félig 6rult volt,
amikor egyenesen Bergsonnéhoz akartdk vinni.

Nagy csondben Aalldogéltak a fiuk ott a lampa
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szomor( vilaganal, a kezlket belemélyesztették a
nadragzsebbe és ugy hallgattak. Simonnak megvolt
az a csunya szokédsa, hogy mindenbdl tréfat (zott
és gunyolodott akkor is, amikor pedig halélosan
komoly esetrél volt sz6. Bolondul vakmer6 dolog
volt ez, ilyen szeles idében Kkimerészkedni a nyilt
tengerre és mégis viccel6dott folotte ...

— Persze! Most ott fekszik a tengeri hés, a
Bugge néni agyaban, meleg borogatasokkal a fejéen !

— Na, te héalat adhatsz az Istennek, — szolt
Kristensen Jani — hogy nem voltal veluk. Most
a tenger fenekén lennél!

— Bugge Svend se tud dszni!

— De mégis kimenekult valahogyan!

— Csak azt nem értem, hogy azzal a rabld
Finnel allottak 6ssze!

— Nincs annal véasottabb ficko !

— lgazad lehet!

— Bizony, a Finn!

Ezutan pedig elvaltak a fiok és ki-ki hazament
azzal a motoszkal6 gondolattal, hogy &k nem se-
gitettek ellopni a Sodeland Tdbias csonakat, hogy
6k nem fordultak a vizbe azzal a naplopd Svande
Finnel... N

Bent, a Bugge postafénok irodajaban ult ez-
alatt Nielsen konzul, Sodeland Toébids, meg a
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postafénok. Félig Ures grogos pohéar allott Sode-
land el6tt és izgatottan szivta beszéd kozben a
postafénoktdl kapott szivart. Mar a vége felé jart
és azokkal a szavakkal fejezte be, amelyeket el6bb
is tobbszor elismételt:

— Még egy perc... és mind odaveszett volnal
Ha csak egy minutaval kés6bb jovok, mar nem
feklidne itthon a féndk ar gyermeke és az 6né
sem, konzul ar ... azt elhiheti !

— lgen, igen, kedves TObids, maga szépen Ki-
tett magéaért! Jojjon csak el holnap megint, nem
fogunk elfeledkezni magarol...

— Meég azt akartam mondani, hogy a cséna-
komat ugyan megmentettem, de az evezdk oda-
vesztek és a meritévedrek . ..

— J6, jo, csak irjon fel mindent, Tobiés,
rendbehozunk mindent... Isten aldja meg !

lobids végre sirl halalkodas kozepett eltavo-
zott és a két Ur magara maradt. Nagyon sapad-
tak és komolyak voltak.

— Meg kell haldlnunk Tobiasnak, — mondta
Nielsen konzul.

— Hogyne... és a kéarat is megtéritjuk. Nem
kerul az egy vagyonba.

Egy ideig szoétlanul Ultek ott, azutdn a posta-
fonok igy folytatta:

— Nem tudom, hogyan gondolja ezt a kértéri-
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tést... De én azt ajanlandm, hogy mi ketten &l-
lapodjunk meg Sodeland Tobiassal és...

— Kiméljuk meg Bergsonnét, ugy-e? ... Magam
is azt hiszem. — A szegény asszonynak ugyis elég
gondja van a fogadott fiaval.

— Bizony, bizony! — felelt Nielsen konzul.

Megint hallgattak néhany percig.

— A nevel§ fia? — tdrte meg a csendet
Nielsen.

— Azt hiszem. Mindenesetre arva . . . Bergsonna
rokona volt az édes anyjanak. A visszavonult és
egyszer(i életmddjarol itélve nincs is egyebe, mint
amennyit tanitassal tud keresni maganak és annak
a... j0 madarnak.

— lgaza van... rakoncatlan kamasz.

Ezutdn kezet nyujtott Nielsen konzul a posta-
fénoknek és igy szolt:

— Gratuldljunk egymasnak, hogy a gyerme-
keinket megtarthattuk!

A postafénok megszoritotta a felé nydjtott ke-
zet, néman bdlintott, eldvette a zsebkenddjét s
megtordlte a szemét. Csakhamar kovette példajat
a konzul is.

Ep akkor Iépett be Buggené. A konzulhoz
sietett és mind a két kezét odanyujtotta.

— Oh Istenem, Nielsen ar, csakhogy biztos
révben vannak a mi kedves, drdga gyermekeink.

Diaktorténetek. 3
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Konnyesen mosolygd szemmel néztek 0Ossze
mind a harman, azutan Buggené igy folytatta:

— Bergsonna oda at van a szomszéd szobéaban.

Nielsen konzul elblcsuzott, mig a postafénok
és neje Bergsonnéhoz mentek &t A feketeruhas,
magas, sovany asszony a szoba kozepen Aallott.
Papaszemen &t nézett szUrds szemével és halk,
lassu hangon mondta :

— Bocsanatért kell esedeznem, fénok ar, hogy
elébb haza nem vittem Finnt. De csak késon,
délutdn értesiiltem az esetr6l, miutdn a leckedrak-
kal végeztem.

— Oh, kérem... ilyen esetben sz6 sem lehet
bocsanatkérésrél. Szivesen itt tartjuk a gyermeket,
amig egészen 0ssze nem szedi magat.

— Ki sem mondhatom, mennyire bant, amit
onokkel és gyermekiikkel szemben ez a Finn el-
kovetett.

— Ne is gondoljunk egyébre, minthogy meg-

tartottuk 6t, — felelte a fé6nokné. — Koztink van,
ez a f6!

— Istennek kegyelme végtelen, nagysagos asz-
szonyom!... De most mar hazavinném a fiut.

— Ossze van torve, megsebesilt és roppantul
ki van merilve.

De Bergsonné mégis befordult a szobaba, amely-
ben Finn fekiidt és igy szolalt meg ott:
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— Na, te j6 madar!

Valaszt nem kapott. Mind a két fid aludt. Berg-
sonna kérte, hogy hagyjak egyedul, mire Bugge-ék
tavoztak is, 6 pedig kozelebb lépett a bekotott fejd
Finnhez. Lerantotta a takardt és erésen megfogta
a vallat. Finn tompa, fajdalmas sikoltassal riadt
fel.

— Hallgass és kelj fol!— mondta Bergsonna.

Svande Finn egy percig zavarodott tekintettel
nézett korul, azutan a fejéhez kapott:

— Jaj ! Ugy f4j | — sOhajtotta és visszaesett a
parnara.

De az asszony Ujra megragadta és ismételte a
felszolitast, hogy cséndesen keljen fol. Es Finn
nagynehezen kimaszott az agybol. Alig tudott fel-
allani, néhanyszor vissza is hanyatlott, de Berg-
sonné megfogta és segitett az 6ltézkodésnél. A fiu
nem szOIt hozzd4, csak lesttott szemmel mormolt
valamit.

— Hallgass! — suttogta Bergsonné. — Eléggé
szégyenkeztem mar ebben az idegen hézban te
miattad ... J& lesz vigyazni!

Lassankint elkésziiltek. Bergsonné karonfogta a
sapadt arcu fiat, elbdcsuzott a postafénoktdl és
feleségétél és kimentek a sOtét utcéara, ahol tdmo-
lyogva bukdacsolt mellette a beteg fid...

*

3%
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Svanfe Finn a kdvetkezd napokon hianyzott
az iskolabol. Komoly sérulés érte a fején és a kar-
jan is, nagyon megszenvedett a tengeri kalandért.

Bugge Svend és Nielsen Péter ellenben mas-
nap beallitottak mar, amivel bizonysagat adték,
hogy az eset bennik nem tett valami jelentds Kart.

Persze mind a kett6 oriasi érdekl6dést keltett.
A fidk minden tizperces szlinetben koréjuk gyule-
keztek ; a nagyok ép gy, mint a kicsinyek.

Az volt a legfurcsabb, hogy a tébbi didk Péter-
nél és Svendnél is tobbet tudott mesélni a tortén-
tekrél. A kalandnak egész lefolydsat kezdett6l vé-
gig tisztdba hoztdk a fiuk, miel6tt a fészerepl6k
megjelentek volna. Még pedig az idésebb gimna-
zistdk véleménye és Utbaigazitdsa alapjan. Azok
sorra jelezték: «hogyan Kkellett vitorlazniok, merre
indulniok, szél ellen hogyan viselkednidk»... sz6-
val minden részletet meghanytak-vetettek, Ugy hogy
Péter és Svend mar alig tehetett hozza valamit.

Az altalanos nézet szerint az egész dolog Svande
Finn romlottsdga és a két masik fil ostobasdga
miatt tértént Ggy. De a vége, a menekilés, min-
den szlinet utan egyre tdbb beszédre adott okot
és folyton n6tt a Nielsen Péter és még inkdbb a
Bugge Svend dics6sége. Hogyne, mikor a partra
tudott jutni, bar az Gszashoz sem ért. Es olyan
magas vizallasnal! Ez igazan nagyszeri volt t6le!



A kis gonosztevé.
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Mikdzben nagy buzgoésaggal targyalték ezt, senki-
sem vette észre, hogy Péter és Svend tulajdon-
képen milyen kevéssé oOrul a hirességnek, meg a
nekik juttatott dicséretnek.

S amellett a két bajtars, akik egyébként elval-
hatatlanok voltak, ezekben a napokban szinte félve
kerlilte egymast. Ha pedig mégis Osszetalalkoztak,
az egesz iskoldban csak épen Ok nem beszéltek a
tengeri kalandrél...

Egy nappal a veszedelmes Kkirdndulds utadn ha-
zafelé menet taldlkoztak. Néméan haladtak egymas
mellett, amig végre Bugge Svend beszélni nem
kezdett az (j konyvtartéjardl, amelynek kilonds
szerkezete van. Félig taska, félig acélprésel, amely
csavarra jar és gy Osszetartja a konyveket, hogy
meg sem lazulnak egy percig sem. Akéar vereked-
hetik is a kodnyvcsomoval, még ha tintas Uveg is
van benne, abbdl ugyan nem esik ki semmi. Niel-
sen Péter a legnagyobb érdekl6déssel nézte az (j-
fajtaju konyvtartét.

Péter harmadnap HOim Gunnerrel, Haasted
Krisztidnnal és Svenddel indult hazafelé.

Finn még negyednapra sem jelent meg az isko-
laban és akkor mar kezdték mell6zni a kaland
emlegetését. A tizperchen kulén valtak mar az
egyes osztalyok és mindenik a maga dolgair6l be-
szélt. A harmadistdk mintha egészen el is felej-
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tették volna a nevezetes kirandulast, mivel a
hosszi Bracke Tamés egy rézveret(i Uj labdaver6t
hozott és a fitk mind avval szerettek volna jat-
szani.

Délutan azonban &atment Svend a Nielsenék
udvarara, ahol a fiuk rendszerint 6sszegydltek, mert
az udvar rendkivul tdgas volt és végig gazdasagi
éplletek kornyékezték, amelyekben rabidsdit és sok
méas jatékot rendezhettek nagyon jél. Ma azonban
Péter egyedul uldogélt egy Oreg koszorlkdévon és
elgondolkodva Iébazta a labait.

Amikor Svend a kozelébe ért, felugrott. Azutan
vizet hozott és koszorilni kezdték a bicskaikat.
Egyszerre csak megszélalt Svend:

— Hallod-e Péter?

— No!? — mondta Péter és hirtelen elvoro-
sodott, mintha félne a bekdvetkez6ktol.

— Tudod... tulajdonkép cslinyasag tolink...

— lgen, — felelt Péter, magam is sokat gon-
doltam ra.
— Hat még én'!

Sziinet. Megint koszorilni kezdtek.

— Mit gondolsz, mit tegyink ? — folytatta
azutdn Péter, mig a bicskajat nézegette.

— Oda kéne menni és tudakozodni...

— Hogy jobban érzi-e magét?

— lgen!
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— Gondolod, hogy gazembereknek fog ben-
ninket tartani ?

— Nem sok juthat a filébe, tudod, a fecsegé-
sekbdl !

— Es ha Gjra kijon, mar alig emlegetik.

— De mégis ...

— Gyere oda, Bergsonnd most a leckedrakon
van.

Azutdn mentek is.

A legrosszabb az lehetett Svande Finnre nézve,
hogy majdnem két évvel oregebb volt a tdébbi
osztalytarsanal és hogy idegen is volt koztlik. Nem
azert, mivel csak masfél esztendeje jott egy idegen
varosbol, nem is azért, mert Bergsonnénal lakott,
aki jéforman senkivel sem érintkezett, bar régen
a varosban élt mar.

De Finn egészen mas volt, mint a tébbi. Az
iskolatarsaival nagyon ritkdn toltotte egyltt az
id6t. Legszivesebben kint a kikot6ben jart-kelt, az
ott veszteglé hajok fedélzetén, a tengerészek, ha-
laszok és rakodd-munkasok kozt. Roppantul er6s
volt és rendkivil nyakas természet(i. Résztvett a
matrozok verekedéseiben is, amelyeknél gyakran
kést rantanak el és vért ontanak.

A legelsé botranyos eset, amelynek hire Svanée
Finnr6l a véarosban elterjedt, az volt, hogy tavaly
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Gsszel a renddrségre idézték, hogy tanuskodjék egy
verekedésrél, amelynél kevés hijjan megoltek egy
spanyol matrozt.

Ha kulénben az utcan taldlkoztak vele és mel-
Iéje szegbdtek, nagyon baratsdgosan és kedvesen
tudott beszélgetni. Rendszerint tele volt a zsebe
kétszersllttel és mas jo tengerész-eledellel, amit a
hajokon kapott. Néhany fiat fol is vitt a hajokra
és megnézték a kajutéket és a gépeket. Az efféle
helyeken jol ismerték és szivesen latta mindenki.
Hogy a nagy hajokotélzeten Oreg, edzett, tengeré-
szek maddjara méaszkalt és font az arbockosarban
merészelt hintazni, ez neki semmiség volt. Csinalt
6 kulonb dolgokat is ... amikor példaul egy gyapju-
szallit6 hajo orrardl fejest ugrott a mély tengerbe!

Az iskoldba sokszor egyedil ment s haza is
Ggy tért vissza. Hatul Ult az osztalyban és a dol-
gozatait ritkan végezte el rendesen. Mindig akadt
valami baj vele. Vagy nem késziilt el a hazifeladat-
tal, vagy engedelem és ok nélkil elkésett az isko-
l&b6l, vagy 6 maga irta ala a bizonyitvany-kony-
vecskéjét.

Amidta egyszer jol elverte a hosszG Johnson
Benedeket, a legerGsebb fiut az osztalyban, senki
nem mert kikezdeni vele. Egyébként mogorva és
baratsagtalan volt az iskolatarsaival, dacos és enge-
detlen a tanédrokkal szemben.
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Csupan a kisebb didkokkal, az els6-mésodik
osztalyosokkal szemben tudott néha roppantul ked-
veskedni. Ep a kicsik miatt tizott 6ssze annak
idején Johnson Benedekkel. A hosszU Johnson sze-
rette kinozni, pofozni is az aprésadgokat, de egy-
szer csak elébe allt Svande Finn és nyugodtan
raparancsolt, hogy azokat hagyja békén és menjen
az Utjukbdl. Benedek nem hajlott a szép szora s
aztan kezdd6dott a haddelhadd.

Nielsen Peéter és Bugge Svend, akik szintén
sokszor kulonvaltak a tobbitél és kettesben kalan-
doztak, régdta szerettek volna mar a titokzatosnak
latsz6 Finnel pajtaskodni. Kilénb6z6 alkalommal
talalkoztak vele a kils6 kikot6ben, mert 6k is
gyakran eljartak oda. De olyankor nem tornaztak
az arbochegyen, nem volt részik nyaktord vallal-
kozasokban. Nem. Csak kis felfedez6 utazasokat
tettek messzibb fekvd helyekre, megvizsgaltdk a
hajoroncsokat, amelyeket a tengerdr Kkilokott a
partra, vagy ritka koveket és mindenféle csodala-
tos csigdt, moszatot gydjtottek.

Kozben észrevették, hogy Svande Finn talpra-
esett fil, aki sok érdekes dolgot tud és egyaltalan
nem valami ostoba fickd, s6t nagyon érdekes dol-
gokat mesélt ismeretlen dolgokrol is. igy talalkoz-
tak azon a szerencsétlen deélel6tton is, amikor a
keserves vegl csonakkiranduldst megtették.

*
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Bergsonnd egyedul lakott egy dombon, ép a
vasartér szeélén, ahol a fiuk labdazni szoktak. A kis
hazikéban, amely eldtt keskeny kert hdzédott, va-
lamikor egy pék lakott és a mihely ott volt még,
egy magas kéményl, omladoz6 kemencével, a
héatsé udvarban.

— JO, hogy Bergsonna nincs otthon, — mon-
dotta Nielsen Péter, amikor a dombhoz értek.

— lgen, mindig olyan so6téten és mogorvan
néz.

— Nem is valami kedves Finnhez, tudod-e ?

— Bizony! — felelt Svend. — Furcsa asszony,
ezt hallottam, amikor Kallard tiszteletes Gr a ma-
maénak beszélte.

— Na héat, 6 pedig csak tudja!

Svend aztdn egész sereg kérdéssel halmozta el,
amire elbeszélte, hogyan rancigalta ki Bergsonna
a beteg Finnt. Péter folébredt, amikor Finn fol-
rezzent es folkialtott. Azutan mindent hallott. Bugge
Svend nagyon kilénosnek talalta ezt, s épenség-
gel nem tetszett neki...

Becsdngettek a hézba. Egy Oreg ledny Ovatosan
nyitotta ki az ajtot és flirkészve nézte 6ket. Olyan
volt, mint valami gonosz buldogg.

— Mit akartok? — fdormedt rajok.

— Itthon van Svanfe Finn?

— Persze, de nem jon ki.
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— Szabad bemenni, hogy meglatogassuk?
Mit? Meglatogatni? Nem, sz0 se lehet rola.

Ezzel becsapta az ajtot. A filk szomortan for-
dultak meg. Egy kicsit mendegéltek, azutan leil-
tek egy koOre. Nagysokéra igy szélt az egyik:

— Ez borzaszté lany volt!

— En igazdn megijedtem t6le, — felelte a
maésik, Nielsen Péter.

— Vén csoroszlya! Mintha olyan nagy baj lett
volna, ha beenged.

Szétlanul Ultek egy ideig, azutan igy folytatta
Péter:

— Te, keruljink ald az udvarra és kopogtas-
sunk a Finn ablakan.

— Tudod, melyik az 6vé?

— Voltam mar ott.

Visszamentek, a kertet megkerilték és ugy sur-
rantak az udvarra. De nem értek fol az ablakig és
egy kovet dobtak rgja.

Nemsokadra megjelent Finn kabat és mellény
nélkul. Nagyon rossz szinben volt.

— Finn ! Finn! Nyisd hat ki!

Finn gondolkozott kissé, azutan Ovatosan ko-
rilnézett és végll kinyitotta az ablakot.

— No, mi az? — kérdezte halkan.

— JO napot, fia! Mikor jossz mar az iskolaba?

+— Nem tudom.
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— Hallani akartuk: hogy vagy ?

— Kdszondm, rosszul.

— Nem jél érzed magadat?

— Bizony nem.

— A fejed f§ ?

— Nem.

— Hat hol ?

— Valami nagyon sehol se.

— Nagyon beteg vagy, Finn?

— Nem én.

— Nem vagy beteg?... Hat akkor .

— De hogy kerultok ide?

— Az a vén lany nem akart beengedni.

Svanfe Finn haragosan dérmdgott.

— Mindjart gondoltam... Szervusztok fiuk!

Azutédn becsukta az ablakot és eltlint.

Egy ideig még bamészkodva élltak ott, majd a
konyha felél zajt hallottak s elfutottak. ..

Mésnap Péter és Svend megint gondolatokba
merllve baktattak &t a vasartéren.

Finn miatt tdprengtek, aki tegnap zoldesen sa-
padt arccal alldogalt az ablaknal és valdsaggal
ijesztéen nézett Ki.

Es az a szérny( cseléd! Micsoda arcot vagott
Finn, amikor emlegették!

Az egész roppantul furcsa volt, épenséggel
titokzatos és ennek a magyardzatat meg kell talalni!
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igy aztdn megint besurrantak a hatulsé udvarba.
Ezdttal még tobb kavicsot dobaltak fol az ablakra,
amig végre Finn megjelent.

— Mit akartok mar megint? — szélalt meg.
— Mi... mi olyan csunyéanak talaljuk, hogy
sose josz Ki.

— Nem, azt nem tehetem.

— Az agyban fekszel?

— Nem, font vagyok.

— Hat akkor. .. tehetnénk valamit érted ? Pél-
daul... elhozzuk az iskolai feladatokat? Hiszen
mar régota hianyzol.

— A latinban mar (j konjugéacional tartunk —
tette hozza Svend — és a szamtanban is messzebb
vagyunk.

— Nem érdekel.

— Hat. .. hat kell tdn egy érdekes konyvi
En kaptam két (j indian-torténetet.

Svande Finn egy kicsit elgondolkozott. Hirte-
len elfintoritotta az arcat, csodalatos modon, majd-
nem gy latszott, mintha sirni kezdene, aztan
megrazta a fejét, bezarta az ablakot és elt(int.

Péter és Svend néméan alltak ott ... Végre
megfordultak. De amikor ép a sarkon be akar-
tak kanyarodni, fojtott kialtds utotte meg a fi-
liket :

— Pszt! Pszt!
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Finn szélt az ablakbél, mire gyorsan vissza-
futottak.
— Kell az indidn koényv?

— Nem, az nem! De halljatok, fidk ... haza-
mehetnétek, hogy valami ... ennival6t hozzatok.
De ugy, hogy senki se lassa'.

— Enni?

Péter és Svend elbdmultak, mintha nem jol
hallottdk volna.

Svande Finn azonban Ujra elfintoritotta az
arcat, ép olyan furcsan, mint azel6tt és becsapta
az ablakot.

A két fid pedig elrohant, mintha valami 6rddg
volna mdogottik. Csak messze kint az utcan &llot-
tak meg és szomorlan néztek 0Ossze.

— Ehezik | — suttogta Bugge Svend.

— Még halélra éhezteti az a n6d ! — mondta
Nielsen Péter.

Aztan megegyeztek, hogy rdgtdén hazasietnek,
egy Kicsit megdézsmaljak az éléskamrat s késébb
talalkoznak...

Bugge Svend ért el6szor a taldlkozbhelyre egy
nagy dobozzal és azonkivil egy zacsko is volt nala.
Nehezen vérta Pétert, aki viszont egy kosarat cipelt
a karjan.

— Na mid van? — kérdezte Péter.

— Biz egy Kkicsit nehéz volt... a lednyok miatt
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alig tudtam ... De mégis készitettem hat darab
vajaskenyeret és aztdn szereztem egy darab birka-
sajtot ... Itt pedig ... nézd csak... ez aztan jol
fog esni neki!

Ovatosan folemelte a doboz tetejét s Péter
kivancsian nézett beléje, minthogy azonban mar
alkonyodott, nem Ilatta, mi van a skatulya mé-
lyén.

— Torta! — szolt Svend. — Finom diostorta,
a tegnapi vendégségb6l maradt!. .. Es te ?

— Lé&sd a mi Stindnk olyan derék lany, ha az
ember banni tud vele. Azt mondtam neki, hogy
egy szegény fiinak vinném, aki Inségben szenved.
Adott is sok vajaskenyeret és egy borjusiltet, ami
ebédrél maradt, aztdn burgonyat, de még egy Kkis
labast is huslevessel.

Csaknem egészen besOtétedett mar, amikor
Bergsonna udvardra értek. Finn ablaka is soOtét
volt. Svend nem tudott jelt adni, annyira tele volt
a keze. Péter azonban szépen letette kosarat a
foldre s apré kavicsokat dobalt fel.

Az ablak hangtalanul Kinyilt.

— Itt vagyunk. Nyulj csak le, amennyire tudsz
és vedd at.

Finn, akibdl csak a fehér ingujj latszott, kiha-
jolt és el6szér a Svend dobozéat fogta meg.

— Vigyazz a tortara, mert a hab kifolyik.

Didktorténetek. 4
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— A Kkosarat is... csak a labasra vigyazz —

mondta Péter — mert abban leves van.
— Vized van?
— lgen — suttogta Finn. — Nincs is més .. .

Pszt! Jon valaki!

Erre becsukta az ablakot és a két fiu elsom-
polygott. Sz6Ini nem mertek, amig messzire, biz-
tonsagban nem érezték magukat.

— Remélem, hogy nem ment be, miel6tt Finn
az ennivalot eldughatta volna.

— Az utélatos!

— Azt hiszem, maga Bergsonna volt.

— Te Peéter... ez a szegény Finn éhen vesz-
hetett volna!

— lgen, mi biztosan az életét mentettiilk meg.

— Ugy is kellett, hiszen 6 megmentette a
miénket... kint a tengeren.

— Bizony.

Tovabb haladtak egy darabig, aztan Svend foly-
tatta :

— Olyan sotét volt nala.

— Még lampéat sem kap.

— Gonosz teremtés lehet az a Bergsonna !

— Mint valami boszorkany, amilyenekrél a
mesekben olvasni.

.. . Két nap mulva ijedten, sapadt arccal lépett
be Stina a szobaba és ezt suttogta:



— Bergsonna fia, az a borzaszt6 gyerek van
kint és mindenéaron Petivel akar beszélni.

Péter kisietett és Svande Finn a folyoso végére
vezette. Ott dugta el a magéaval hozott kosarat.

— Latod itt van ... Nagyon, nagyon Kkosz6-
ném.

Péter orult, hogy sotét volt; érezte, hogy el-
pirult.

— Es aztan nem beszéltek err6l az esetrdl ;
sem te, sem Svend.. . ugy-e?

— Amint akarod, nem.

— Tudod, hogy a néni milyen... és aztan...

— Ertem, mit gondolsz és hallgatni fogok.

*

A sski-verseny hése.

Elmult az 6sz és megjott a tél — oriasi hava-
zassal. Koroskorul, a varos szélén viddm gyermek-
had lepte el a fehér halmokat, mihelyt az iskolai
tanitds véget ért s az ebédet elfogyasztottak.

A hajétorésrél, a mely Svanfe Finnékkel a
tengerobdlben tortént, mar egészen megfeledkez-
tek. Finnel sem tér6dott senki. O maga is csond-
ben maradt és hatarozottan szorgalmasabb tanulova
lett. Kulonben pedig a fiuk alig érintkeztek vele.
Néhanyan mesélgették, hogy messzi kint, az
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Olom-hegyen lattak olyan fiukkal, a kikkel a ten-
gerparton baratkozott Ossze.

Csak az tlint fel az osztalytarsainak, hogy még
mindig sapadt s egyéaltaldan nem jo szinben van.

— Az a vén boszorkdny —. mondta Bugge
Svend — biztosan koplaltatja.

Tobbet aztdhn nem beszéltek Finnrél, a mig
egy ugrassal hirtelen az érdekl6dés kozéppontjaba
nem Kkerilt.

Igazdn egy ugrassal, a mit a szki-jén tett.

Az iskola maércius elején nagy szki-versenyt
rendezett az Olomhegy lejt6jén. Minden évben
volt ilyen, de az idén sokkal érdemesebbnek Igér-
kezett, mint maéaskor.

Mert hat (j tanar jott az 8&sszel Krisztianiabol,
a fiatal Jorgensen, a ki tébbszér elsd dijat nyert
az orszagos bajnoki versenyeken és a filkat egé-
szen Uj modszerrel, alaposan megtanitotta a szki-
futdsra és a kiloénb6z6 ugrasokra. Tobb leany is
részt vett a kellemes tanfolyamban s néhanyan jél be-
gyakoroltdk magukat a hosszu fatalpakon valo sportra.

A véarosnak majdnem egész lakossadga Kkivonult
a versenyhez és a fehér hegy mar kora délutan
tarkallott a sok kivancsitol. Gyalog, lovon, kocsin
és szankdn jottek egyre-mésra és csakhamar széles,
fekete embergyurld ovezte a hegyoldalt, a mely
feny6gallyakkal és zaszlokkal volt foldiszitve.
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Azon a részen, a hol a versenyz6knek le kel-
lett ugraniok, triblint emeltek és a leteritett desz-
kapadon foglalt helyet a versenybirdsdg, tovabba
az igazgatd, néhany tanar, a polgdrmester és neje stb.

Legszebb volt az ugré-verseny. Haasted Krisz-
tian kapta az . szamot. Szédiletes gyorsasaggal
siklott ald és ugrott le a magaslatrl. De fdlbu-
kott és égnek mered6 labakkal terult el, a mire
harsogé kacaj tamadt.

Aztdn jott a tobbi. Néhanyan éallva maradtak a
domb szélén, masok rosszul ugrottak és a hurra-
kialtdsok valtakoztak, gunyos nevetésekkel.

A 16, 17, 18, 19. és 20. szdmu versenyz6k
sorra elvagodtak és mar agy latszott, hogy csupa
tgyetlen alak vonul fel. Akkor jott a 21-es : Svanfe
Finn.

A nekiiramodéas utan leguggolt a magaslat szé-
Ién s teljes erébdl ugrott le. Gydnyord ivben
szelte at a leveg6t, hosszan lebegett, mintha soha
se akarna mar foldet érni, a mig végre kénnyedén,
biztosan lejutott.

Ez nagyszer( ugras volt, még annéal is hosszabb
valamivel, a melyet Jérgensen tanar végzett.

Ha maés fid lett volna, nagyon sokdig doérgott
volna a hurrd! — de igy Kicsit tartézkodén hang-
zott a tetszés nyilvanitésa.

Héaromszor kellett az ugrast megismételni. Tobbé-
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kevésbbé jo volt aversenyz6k mutatvanya, de egyi-
két se lehetett a Finnével &sszemérni. O mindig
egyforman szép és konnyed ugrast végzett. Haza-
menet mindenki elismerte réla ezt.

A dijak kiosztdsa mésnap tortént meg az iskolai
tornateremben, de még este Osszegylilt a verseny-
bizottsag, hogy a dijak kiosztasar6l déntsén. Java-
ban tanacskoztak az igazgatd Ur szobajaban, a
mikor belépett a felesége.

— Egy holgy van itt — mondotta a direktor
Urnak — és sirg6sen akar veled beszélni.

Az igazgatd kisietett és a mikor nagysokara vissza-
tért, komoly arccal jelentette, hogy Bergsonna
hivatta ki és nagyon kérte, hogy az els6 dijat a
és vilagért se adjak oda Svante Finnek, a neveltfia-
nak, mert kulénben még inkdbb elbizza magat
ma neki kell a fii rossz viselkedése miatt szen-
vednie ...

Masnap diszes Unnepség keretében osztottak Ki
a dijakat. Tizenkét oOrdra egészen megtelt a tagas
helyiség. ElGszor Jorgensen tanar mondott beszé-
det a szki-sportrol, a norvégeknek err6l a régi,
szép és egészséges sportjarol. Ugy latszott azon-
ban, mintha valami nyomné& a szivét. A fiatal
tanér, aki maskor olyan viddm és mosolygd arcu
volt, ma komoran nézett maga elé.

Aztén el6lépett az igazgatd és kihirdette:
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— Az els6 dij, egy szép, nagy ezlstserleg
Sveigaard Antal Martonnak Itéltetik.

Csondes moraj futott at a termen. Sveigaard
kdzelébb ment, botorkélva haladt az emelvényig
és e kozben héatrafordult mindenki, hogy Svande
Finnt l&ssa.

— A masodik dij, egy ezlst kanal késsel —
folytatta az igazgat6 — Svanfe Finnt illeti meg.

Finn krétafehér arccal vette at, meghajolt egy
sz6 nélkul, aztdn megfordult és ment — nem a
helyére, hanem Kkifelé. Az emberek mar nem figyel-
tek az igazgatora, aki a harmadik dijrél kezdett
beszélni.

Az ajtondal allt Ibenfelt, a pedellus.

— Engedjen ki — mondta Svanfe Finn.

— Nem! Az ajtd zarva marad.

— Nézze csak, lIbenfelt bacsi — sz6lt Finn. —
Ezt maganak adom ... és engedjen Kki.

Az iskolaszolga értelmetlentl bamult a kezébe
nyomott dobozra, a melyben a jutalomdij ragyo-
gott és szinte gépiesen Kinyitotta az ajtot.

A jelenetnek ezt aveégsO részét mar csak a leg-
kdzelebb ul6k lattak . ..

Délutan Jorgensen tanar kopogott be a Berg-
sonnék kapujan s a vén cseléd nyitott ajtét. Finnt
kereste, de a ledny azt mondta neki, hogy a szki-
jével tavozott. Késébb ra is akadt az Olomhegy-
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nél. Beszélgetni kezdett vele a havas atrél, az id6-
rél, majd egyszerre igy folytatta:

— Az igazgatd ar holnap ki fogja jelenteni...
ezt kikotottem ... de szivesen megmondom el6re,
hogy te érdemelnéd meg az els6 dijat. De a ver-
senybirdsag tagjai nem taldltdk helyesnek, hogy
neked kiadjak, mert olyan zabolatlan és gdgos
természeted van ... En azt hiszem, megérdemli
az elsd dijat, aki olyan kitin6en végezte a dol-
gat, de az urak méaskép veélték... A nevel6anyad
mondta. . .

Finn hirtelen megallt s tdgra nyilt szemmel
nézett a tanarra. Jérgensen majdnem zavarba jott.

— Mondd csak, fiam — sz0Ilt aztin — még
mindig olyan rosszul viselkedel?

Finnek 06sszeszorult a torka és nem felelt.
A tanar vigasztaléan kezdett hozza beszélni. Kitort
erre Finnbdl a kétségbeesés, nem tudta visszatar-
tani a hangos zokogast. Gyorsan futott tovabb a
szkijén, sebesebben, mint a hogy addig haladtak s
csak a varos szélén allott meg. amikor elakadt
mar a lélekzete és fulladozni kezdett.

Ott elblicsuztak s a tanar szotlanul megszori-
totta a didk kezeét.. .

A «Batticola» hajé utrakészen &llott rakomé-
nyaval a kikotében, hogy Newyorkba induljon.
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Nagy gyermekcsapat rajzott korilotte, élukdon Bor-
ning Gyula, a korményos fia, akit hajésinasnak vet-
tek fel s ezért biszkén jart ide-oda a fiuk kozt.

Borningnek egyetlen jo bardtja volt: Svande
Finn, akivel mindig egyutt volt és most is csak
az 6 kedvéért allott szoba a didkokkal.

Amikor Bugge Svend atengerpartra ment. oda-
szolt Nielsen Péternek:

— Hallod-e, Peti, nem érzel te is valami kilo-
noset, ha Finnt meglatod?

— Nem én?

— Tudod, nekem mindig fajni kezd a szivem,
mintha rosszat tettem volna ... és Finn tudnad is.

— Hat. .. most, hogy mondod ... bevallom,
én is...

— Te, ha egyszer kéart tesz magaban?

— Finn? megbolondultal?

— Olyan az arca, mintha ilyenfélét tervezne . ..
Félek ... Ha egyszer a tengerbe ugrana!

— Hogyan beszélhetsz ilyet?

— Es kihGzndk, de maéar halott volna ... Es
eltemetnék ... Es senki se tudnda... a mit ketten
tudunk.

— Istenem, ne mondj ilyen borzasztdkat.

Svend elgondolkozott, aztan igy folytatta:

— Mint valami két betdr6, ugy jarkalunk a
titkunkkal. .. Emlékszel, amikor Finnel kieveztiink
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a nyilt tengerre és vihar lett? Amikor Finn mondta,
hogy imadkozzunk el egy Miatyankot. Méar ugy
volt . . . elpusztulunk ... és megmentett.

Finn pedig ez alatt elmondta B6rning
Gyulédnak, hogy mar nem birja ki tovabb otthon
és megbeszélték, hogy elbujtatja a hajon .. . Megy
Finn is Amerikaba.

— Ejfél el6tt ne gyere — mondta Gyula. —
Addig sokat isznak az emberek bucsuzéra és nem
veszik majd észre ... Az apadm hidjanal talalod a
csonakot. .. nincs lelakatolva. Amilyen csondesen
csak tudsz, (gy evezz a «Batticola»-hoz. A ruha-
csomagot hatadra kosd és ugy maésszal fol a csiga-
lancon ... Elll a korlatnal foglak varni. Lent a
szeénaban elrejtelek majd.

Finn szeme felvillant.

— De ha észrevesznek, a tengerbe 6l6m ma-
gamat.

— Ne félj attol! Vigyazni fogok. Holnap fol-
szedjik a horgonyt és holnaputdn kint lesziink a
nyilt tengeren . .. .

Ejjel féltizenkett6kor folriadtak a varos lakoi.
Két agyualovés dorgott és dalta fol az éjszakai
nyugodalmat. A vérosban tiz Utdtt ki. Az emberek
Kiszaladtak az utcéra és nemsokara megtudtak,hogy
Bergsonnénal ég. Nagy részvettel emlegették, hogy
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a szegény asszonynak egyetlen héazikéja, minden
vagyona pusztul el. Ingebrigsten asztalosmester
elmondta, hogy nincs bebiztositva, amire még
inkdbb sajnalkoztak.

De aztan kiderult, hogy csak egy faskamra
gyuladt ki az udvaron és a tiizoltok hamar elfoj-
tottdk a veszedelmet.

Loe, az Oreg rendér kés6bb jelentést tett Svei-
gaard rend6rkapitinynak, hogy negyed tizenegy
6rakor ment el a Bergsonna haza el6tt és vildgossagot
pillantott meg a faskamrénal. Odasietett s észre-
vett egy fiat, aki hirtelen elrohant. Csakis Svanoe
Finn lehetett. Nemsokara Kkicsapott a lang a fas-
kamréhol.

A legérdekesebb az volt, hogy Svande Finn el-
tint a hazbol. Masnap nem jelentkezett az isko-
ldban s széltében-hosszaban mesélték, hogy 6 gyuj-
totta fel a faskamrat és talan a hazzal is megteszi,
ha Loe rendér oda nem érkezik.

Az utcan dsszeverddtek az emberek és az egyik
csoportban Ingebrigsten asztalos igy szolt:

— En azt hiszem, hogy ez a zillott fid a
Batticola-n szokott meg!

— Azzal ugyan nem sokat ér, — mondta Kjer-
zebom, a fiuszerkeresked6 — mert a hajé el&szor
Leithbe megy. Csalodik a fiu, ha azt hitte, hogy
meg se &ll Amerikaig. Csak egy taviratot kulde-
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nek Leithbe a renddrségnek s a legkdzelebbi hajon
visszahozzak Finn urat.

Este félhét drakor a szobdjaban uldogélt Niel-
sen Péter és a szamtani foladataval kinlodott,
amikor valaki halkan, Ovatosan kopogott. Péter az
ablakhoz szaladt és kinyitotta, majd kérdezte, hogy
ki van ott, mert a sotétben nem latta.

— Gyere ki a kapualjaba — hangzott a valasz.

Svanfe Finn volt, aki remeg6 hangon szo0lt:

— Péter, engedj fol a régi szénapadlastokra és
szerezz valami ennivalét, ha lehet... és valami
takarot, mert borzasztéan fazom ... Folgyujtottam
a faskamrat... El kellett mennem ... — a Batti-
cola-n. De Loe renddr észrevett... A régi kemence
kémeényében huzdédtam meg, mert kerestek ... Ma
este tovabb akarok A&llni.

— Gyere csak velem.

Folvezette a padlasra, aztan lefutott Stinahoz,
a szobalednyhoz és ennivalot kért egy szegény
koldusgyerek szaméara. Nagynehezen megkapta. De
amikor Finnhez folsurrant, hasztalanul tette elébe.
Finn a mellére szoritotta kezét, enni nem akart és
Péterbdl egyszerre kitdrt a zokogads, amint a sé-
padt arct, nagybetegnek latszé Finnt nézte.

Péter aztan elszaladt Svendhez, hogy tanacs-
kozzék vele, majd egyutt keresték fol Sveigaard
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Tonit és hosszu tdprengés utan legjobbnak vél-
ték, ha Jorgensen tanart értesitik. Nagyrabecsulték
és tudtak réla, hogy Finnt nem rossz szemmel
nézi. A tanar figyelmesen végighallgatta 6ket, aztan
csondesen szdlt:

— Te Sveigaard, hazasietsz és megmondod
az édesapadnak, tiszteltetem, jojjon el Nielsen kon-
zul Orhoz. Te Svend, ugyanezt mondd atyadnak.
Latjatok fiuk, ez nagyon komoly dolog és oriilok,
hogy folkerestetek. Svande Finn egy szerencsetlen
fio és meg kell probéalnunk, hogy segitsiink rajta.
Péter, most gyere, hozzatok megyek.

— De kérem, tanar ar, én megigértem Finnek,
hogy nem é&rulom el.

— Nem fogod megbanni, hiszen a Finn javat
akarom.

Komoly értekezlet volt aztan Nielsen konzul
irodajaban. Megjelent az o6reg Bugge, Sveigaard
kapitany, az igazgatd, Jorgensen tanadr és a ha-
rom fid.

Svend elejétél végig mindent elmondott. Néha
kbzbeszOlt Péter, vagy az urak kérdeztek. Az el-
beszélés akadozva indult meg, de aztdn nekibato-
rodott Svend és elmondta, hogy mi tortént az
Gsszel, a Sodeland To6bias csonakan. Kiderilt, hogy
nem Finn csabitotta 6ket oda és az is, hogy csak
Finnek koszonhetik az életiiket. Kulondsen Svend-
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dél kinlédott, amikor a csénakot felboritotta a szél
és ki akarta menteni. Aztan visszaugrott a tenger-
arba, hogy Pétert is megmentse. Végil sirva mondta
Peéter:

— Azt mondta Finn, ne széljak senkinek. ..
ongyilkossa lesz, ha ma este a hajon el nem tud
szokni, mert a Bergson néni kinozza.

Az urak sokaig hallgattak, amikor a fiuk be-
végezték mondokajukat s azutan elhataroztak, hogy
lehozatjadk Finnt a padlasrél. Halalsdpadt arccal,
piszkosan jelent meg a filu; szeme tagranyilt s
tekintete zavarodottan jart korul... Bugge polgéar-
mester szolalt meg el&szor:

— Hallom, hogy megmentetted a fiam életét.
Kdszondm Finn. Késén jon a koszonet... de csak
ma este tudtam meg.

A fid elé nydljtotta kezét és Finn bamulva
nézett ra.

— En is nagyon koszénom — sz6lt Nielsen
konzul és megszoritotta a didk kezét. — Ulj le
fiam, beszélni akarunk veled. Téled akarjuk hallani;
miért gyuljtottad fel a nénid és nevel6-anyad ha-
zat. Azt hallottuk ma, hogy rosszul bant veled.
El6ttink mindenrdl beszélhetsz ... csak 6szintén!

A harom fiut kikuldték s azutdn beszélni kez-
Finn. Nehezen, lassan ment... tobbsz6r megsza-
kitotta a kitdrd zokogas.
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Tiz ora lett, amikor Nielsen konzul és az igaz-
gatd atment a fiukhoz:

— Na, gyerekek, — mondotta a direktor —
hazamehettek. Megegyeztiink, hogy senkinek nem
sz6lunk ezekr6l a dolgokrél. Finn most nagyon
meg van torve. Nielsen ar olyan szives, hogy ma
éjjel szallast ad neki. Egyel6re senkinek nem szabad
megtudni, hogy mi tértént. Még csak annyit. ..
hogy derék, becsiletes cselekedet volt, amit ma
végeztetek ... J& éjszakat, fiaim !

Antal és Svend elblcstztak. Nemsokara a tobbi
vendég is hazatért... Masnap olyan kulonds volt
Svend Péter és Antal szdmara, amikor a pajtasaik
Finnr6l beszéltek az iskoldban és azt mesélték, hogy
Svange Finnt elfogtak Leithben ... Az alatt nagy ta-
nacskozas folyt ismét Nielsenéknél, akikhez elhivtak
Waage plébanost is. Elhataroztak, hogy a plébanos
Ur beszél Finnel és felkeresi Bergsonnét is-. .. Az
utcan mindenfélét fecsegtek.

Két nap mult el

Finn mar felkelt az agyabdl, de az utcara nem
ment ki a Nielsenék hazabol. Este végre mindent
megtudott Péter az édesapjatol, aki igy szélt hozza :

— Na Peti, elmondhatod a barataidnak, hogy
Svanbde Finn dolga rendben van. Holnap megy a
«Besterlide» fedélzetére. Rendes matr6z lesz bel6le
Krisztensen mellett, akinek gondja lesz rd. A fil
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tengerre véagyik és legyen meg az akarata. Berg-
sonna rosszul béant vele; jobb, ha téle elkerdl.
A plébanos ar utjdn szépen rendeztink mindent.
De ti, fiuk, ne kotyogjatok ... Amit errdl az eset-
rél tudsz, azt ne Kkort6id ki és szdlj Antinak,
Svendnek is, hogy megbizunk itt bennetek.

*

Masnap reggel maga Nielsen konzul ment Fin-
nel a kulsé kikot6be, ahol a remek hajé mar fol-
vont vitorldkkal, utrakészen vart. Nemsokara el is
indult Svande Finnel egyiitt. Péter és Svend na-
gyon meg voltak elégedve ezzel a fordulattal. Ami-
kor az iskoldba mendegéltek, Péter vigan szolt:

— Orilok, hogy Finn igy jart.

— Bizony! Végre megszabadult a szenvedések-
t6l. Az a Bergsonnd iszonylan bant vele. A szi-
leim egészen folhdborodtak, amikor a levelekr6l
értesiiltek.

— Miféle levelekrdl ?

— Egy kis badogdobozban rejtegette Finn azo-
kat. Nem tudom, mi volt bennik ;talan Stina hal-
lott rola.

Délben faggatni is kezdte Péter Stinat, de a
leAny nem akart beszélni.

— Bergsonné kinozta Finnt? — kérdezte az-
tan Péter.



— Az igaz.

— Es mi volt a levelekben?

— Nem olvastam, Péter. A legrosszabb az volt,
hogy maga a fii olvasta és olyasmiket tudott meg,
amelyekrdl jobb lett volna nem tudnia.

— Nekem megmondhatod, Stina.

— De ha nem neked vald! Az csupa b(inds
csunyasdg. Bergsonna sok évvel ezel6tt férjhez
akart menni a Finn apjahoz. De hiaba! Es ezért
gy(lolte a Finn anyjat. Halala utan pedig maga-
hoz vette a fiut... és gyaldzatosan bant vele.

— Es minderrél tudott Finn?

— lgen. igy aztan nem szabad csodalkozni
rajta, hogy olyan elvadult fid lett — Kkis gonosz-
tevd, a hogy mondani szoktak.

— De most, Stina, — végezte Péter ragyogo
szemmel — meglasd, mi lesz bel6le: egy wiking,
vagy egy Tordenskjold! (Hires norvég tengeri
hés) . . .

Diaktorténetek.
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F|z a rokon, ha az ember jobban meggondolja,
tulajdonképen nem is kellemes fiu.

igy gondolkodott lefekvés utdn Péter, aki meg
volt arr6l gy6z6dve, hogy a krisztianiai rokonrél ezt
a véleményét se az édesapja, se az édesanyja nem
helyesli. Hiszen napestig egyebet sem lehet hallani
csak ezt:

— Péternek jo dolga van, nagyszer(ien tolti a
szUnid6t, reggeltdl estig annyit mulathat, amennyit
csak akar ... mert Herman, a Kkrisztianiai rokon
ugyancsak vidam, kedves fid.

Péter az iskolai év vége felé alig gydzte mar
varni a rokonat s igy valéban nem lett volna ill§
dolog, ha most panaszkodnék, sirankoznék miatta.

Krisztianiabél hirtelen egy ilyen Kkis varoskaba
jutni, valéban érdekes dolog. Tagadhatatlan, hogy
itt az élet sokkal egyszer(ibb, mint amott. De héat



70

akkor miért jott ide? Hiszen gondolhattdk, hogy kis
varoshan mas az élet, mint odafont a févarosban.

Végre is mindennek van hatara. Istenem, meny-
nyit kinlédott mar az elmult nyolc nap alatt, csak-
hogy Herméan jol érezze magat Kérbaveszett min-
den igyekezete, a krisztianiai rokonnak semmi sem
volt inyére. Az els6 ellenvetés minden alkalomkor
igy kezdddott:

— Ez a nyomorult fészek . ..

Es a nyomorult fészek valéban nem allta Krisz-
tianiaval a versenyt. A varoska hézai, meég a leg-
szebbek is, egyszerl vityillokka torpultek a krisz-
tianiai palotdk mellett. Baratai, akikkel megismer-
tette, egyt6l-egyig «buta falusi kolykok# voltak,
akik minden oromuket abban lelték, hogy nappal
az Arndt-féle réten labdaztak, este pedig tolvaj-
zsandart jatszottak a varoska zegzugos utcain, ész
nélkul szaladgéltak, kiabaltak, erdei vadak maddjara
uvoltottek. A krisztidniai hasonld korban lévé fiuk
mar rég Kkin6ttek az ilyen fajta kedvtelésbél. Nekik
mar kilénb6zd «érdekeik# voltak, egyesiletet ala-
kitottak, ujsdgot szerkesztettek, estefelé pedig szép
holgyekkel korzoztak. Az idevald lanyok, akikkel
Bugge-ék hazi-mulatsdgan ismerkedett meg, «buta
libak# voltak és ha mdvelt emberhez ill6n szolt
hozzajuk, ostoban vihogtak. Nem akarja 6ket latni
tobbé.
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llyenféle okok miatt keriilte a patakban vald
flrdést is. Ugyanis mindannyian a gatnal firodtek
s az a gyerekes hancurozas, amit ott véghezvittek.
csak glnyos nevetésre késztette. Valdban kilonos
latvany volt mindez annak, aki a krisztianiai uszo-
dakhoz s a komoly uszoversenyekhez volt szokva.
Azonkivlil meg tapintatlanok, sét kiméletlenek az
idevald fiuk s nem ataljak szemébe mondani, hogy
Krisztianidban kloaka-vizben furdenek ... és tobb
mas efélét.

Nyomban észrevette, hogy mindannyian harag-
szanak red. Kisvarosi szokads szerint minden ok
nélkul képesek voltak haragudni a f6évarosi urfira.
O azonban nem tartotta magadhoz méltonak: a
haragot haraggal viszonozni. Ha akarnd, meg tudna
mutatni az egész «pereputtynak», hogy mi a krisz-
tianiai hadd-el-hadd!

Péter édesapja a két fil részére uszodai bérletet
valtott s meghagyta nekik, hogy naponta kétszer
furddjenek. Ok azonban ehelyett inkabb a kozeli
erd6be mentek, ott lefekudtek a flire s egész nap
olvastak. Az olvasnivalét Herman tanacsara Péter
vette ki édesapja szekrényébdl. A koényv cime:
«Gréf Monté Cristo» volt, s mert tobb konyvet
nem sikerult elhozniok, Herman fennhangon ol-
vasta.

— Bizony a felolvasés a legunalmasabb dolog a
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vildgon és «Grof Monté Cristo» a legképtelenebb
ostobasag, — gondolta magaban Péter.

Herméan ezzel szemben rendkivul érdekesnek,
s6t «izgatonak» taldlta ezt a regényt, amelyet sze-
rinte. minden mdvelt ifjanak ismerni kell. Péter
asitozva fekldt a fliben, unatkozva hallgatta Grot
Monté Cristot, mikdzben az uszodabdl athallatszé
zsivajra figyelt.

Az els6 délutdnokat a fiok tarsasdgaban toltot-
ték : az Arndt-féle réten labdaztak. Ezt a mulatsa-
got azonban Katica, «az utalatos béka» egyszerre
és mindenkorra elrontotta. Egyszer napnyugta el6tt
arra felé jarkalt, meglatta, hogy Péter nem banja,
amint Herman félrehtzddva a tobbiektdl, egyedl
csatangol a réten, — hanem vigan labdazik s
Katica ezt odahaza beéarulta. Este Pétert az édes-
anyja jol lehordta és raparancsolt, hogy legyen
figyelmesebb; csak olyan jatékban vegyen részt,
amelyben a krisztianiai rokonnak is kedve telik.

Hermannak azonban csak egyetlen sz6rakozés-
hoz volt kedve: a korzon sétélgatni, kozben pedig
belilni a cukraszda udvari szobajaba s ott rengeteg
tésztat, limonddét fogyasztani — hitelre. Igen, a
krisztidniai rokon csak hitelre vasarolt. A cukrasz
szivesen hitelezett neki, mert hisz igy mutatkozott be :

— Preusz Hermén ... A nagybatyamnal, Preusz
konzulnél téltdm a vakaciot.
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A finom cukréaszsutemények s a habzd limo-
nadé bizonyéra kitlin6 dolgok, de azért mégis meg-
fekldtek a Péter gyomrat. Masféle szorakozast
Herm&n nem Ohajtott s a tarsalgas is mindig
ugyanegy targyrél folyt: a févarosrdl, Hermén isko-
lajarol, a baratairdl és baratndirél, a kdvéhazakrél, a
villamosvilagitasr6l és a kozuti vasutakrél. Szo
sincs rola, ezek is érdekes dolgok, de itt maéssal
jobban lehetne mulatni.

Péter mar titkon olyasfélét is gondolt, hogy
barcsak elmult volna a sziinid6 s Hermén vissza-
utaznék Krisztidniaba. Most bizony sokkal kelleme-
sebb dolognak tartotta az iskoldba valo jarast, mint
Hermannal a szlnid6zést, Herman ugyanis — a
sz0 koztink maradjon — utalatos frater volt . ..

Délben, az ebédnél Péter édesapja azt mondta,
hogy masnap Simonsen tornatanar ur a «Nixe*
g6z6sbn nagyobb kiranduladsra viszi a fidkat és
hogy & is vett Kkét jegyet Péter és Herman
részére. A fjordokon &t kimennek a nyilt ten-
gerre s visszafelé egy «vadregényes félszigeten#
kotnek Ki.

Péter rendkivil megérilt ennek a hirnek, de
amikor észrevette, hogy Herman kedvetlen, amiért
ilyen gyermekes mulatsagra kényszeritik, lassanként
elszomorodott. Herman mar csak arra volt kivancsi,
hogy lesz-e bdven malnasz6rp és habsltemeény
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a hajon. De amikor Péter lelkesedve magyarézta,
hogy ilyenkor miféle pompés szérakozas vérja a
kirandul6kat, hogy friss tejfélt-vajat kapnak rozs-
kenyérrel és hogy milyen nagyszeri dolog Haus-
stein Joren csénakén bejarni a fjordot, egykedvien
vonogatta a vallat.

Masnap hat ¢&rakor indult el hazulrdl a két
rokon és mire a kikot6hoz értek, mar tdmve volt
a «Nixe» jokedvi fidkkal. A fodélzeten, a parancs-
noki hid mellett allott Simonsen tornatanar ur s
amikor a kirandulék mind a hajon voltak, rovid
beszédet tartott. Elmondta, hogy ez alkalommal &
nem megy el a kirdnduldsra, mert azt akarja, hogy
a fiuk teljes szabadsagot élvezzenek. Hausstein Joren-
nel mindent részletesen megbeszélt s most mar
a fil becsuletérzésére bizza a tovdbbiakat. Ezutan
négy filt kivalasztott Simonsen s ezeket bizta meg
a kirandulads vezetésével. A négy fiu: Haassted
Krisztian, Gabrielsen Vilmos, Bech Antal és Preusz
Elerman, — a krisztidniai rokon — volt.

Amikor Simonsen elhagyta a hajot, Haasted
Krisztian folkialtott:

— Eljen Simonsen tanar ar!

— Eljen, éljen! harsogtdk a fitk s ezalatt a
«Nixe» mar (tnak is indult aragyogd, napsugaras
id6ben. Péter talaradé boldogsadggal ment oda
Hermanhoz: gratulalni akart neki a nagy Kitilinte-
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téshez. De az «el6keld rokon* &sitozva ult egy
nadszéken s savanyl arccal nézte a tengert.

A félsziget kikot6jében Joren és hazanépe varta
a kiranduldkat. Joren hazénak tagas udvaran ver-
tek tanyat s nyomban reggelihez lattak. A gazda,
a felesége és kilenc gyermeke nagy kancsokban
tejet hoztak ki a hazhdl.

A reggeli utdn mindent visszaraktak a helyére,
amint az rendes emberekhez illik s most jatszani
kezdtek. Harom labdazé csapat alakult, néhéanyan
blj 6sdit jatszottak, a legkisebbek pedig Joren 6reg
béresével kimentek a mez6re szénat rakni. Minden
Ggy ment, akar a karikacsapas, épen csak Herman
volt levert: egymaga sétalt fol és ala a parton.

Péter nagy kisértésben volt. Egy ideig mellette
maradt, egyre ndgatta, hogy vegyen részt az egyik
labdajatékban. De minden ékesszOlasa kéarba veszett.
Hermén nem akart «ezekkel a gyerekekkel* egyutt
«helytelenkedni»,

— Belathatod, — mondta azutdn Péter —
hogy szolnom Kkell nekik ... varnak ... hogy
nincs kedved jatszani.

— Megmondhatod, — hangzott az egykedvi(

vélasz.

Péter nyomban elsietett s a kdvetkezé percben
mar a labdazok koze vegyilt. J6 kedve azonban,
ahanyszor csak a part felé nézett s ott megpillan-
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téttd Hermant, mindig el-elhagyta. Ennél talan még
keservesebb volt az, hogy Herméan eljarasat allan-
dbéan mentegetnie kellett a baratai el6tt, akik ért-
het6 mddon ugyancsak haragudtak rea.

Joren kés6bb ebédelni hivta az ifjakat. Ehesen
siettek be a hazba, ahol az ©sszes szobédkban teri-
tett asztalok vartak Oket. Az ebéd valéban finom
tejfol és mas eféle volt rozskenyérrel s utana
Kitn6 tdrosrétest is kaptak.

A filk nagyszer(ien érezték magukat, altalanos
volt a megelégedettség s atanyércsorompolés mel-
lett olyan vigsag tdmadt, hogy a nagy zajtol alig
értették meg az egymas szavat.

Herman, az el6keld rokon is részt vett az ebeé-
den, — az ember még a legkeser(ibb «vildgnézetek#
mellett is megéhezik — és a filk asztaldhoz (ilt,
de a tejfolb6l nem evett és egy szét sem szélt a
szomszédaihoz.

Gabrielsen Vilmos egyszerre csak odakialtott
neki:

— Na, ilyesmi nincs Krisztidnidban, ugy-e?

— Bizony nincsen. Ott még kint a fjordoknal
is elsérend( vendégl6k vannak.

— De ott nem lehet (Ogy jatszani, mint itt.

— Az igaz, de viszont Kkiting ételeket adnak
ebédre és nem holmi tejfolt.

— Micsoda frater vagy te, — kérdezte hirtelen
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Joren, aki ép a szék mogott allt, ha még azt sem
tudod, hogy a legjobb tejfolt, aludtejet és vajat
nalam lehet kapni?

Herman, az el6kel6 rokon elvorésdodott, mig
a fitk hangos hahotdra fakadtak. Alig tavozott
el Joren az asztal mell6l, Bech Antal igy szolt
Hermanhoz:

— Taldn Krisztianidban az a szokas, hogy a
vendégszeretetet az étel szidasaval viszonozzak?

— Nem tudtam, hogy Joren Ur a szobaban van.

— De azt tudtad, hogy az & szobajaban ulsz
és az 6 vendége vagy?

— A te megjegyzéseid nem érdekelnek.

— De én érdekl6dom az irant, hogy mind-
nyajan tisztességesen viseljik magunkat, ha kozds
kiranduldson vagyunk.

Hangos veszekedésbe fogtak, de a tobbiek hama-
rosan elcsititottdk 6ket, hogy az altalanos jo han-
gulat oda ne legyen.

Ebéd utdn elhataroztdk, hogy mindannyian
indianosdit fognak jatszani.

Hermanon, ugy latszik, fogott a lecke, mert
most kijelentette, hogy & is veluk tart. Amikor
azonban jatszani kezdtek, egész sereg oktondi
tanaccsal s akadékoskodassal boszantotta a tarsait.

— Nem elég egyszer( haborusdit jatszani, hanem
fejleszteni kell a dolgot, mondta fontoskodva. A Kiseb-
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beket tegyék meg squaw-oknak, asszonyoknak, aki-
ket aztan elrabolnak, elrejtenek és fdlkutatnak.
Illyen modon lesz egy Kis értelme is a jatéknak,
lesz egy kis regényes ize.

Hosszas vita indult meg ezutdn. Végre is el-
fogaddk Herman inditvanyat — nem akartak, hogy
az ellenkezéssel elmérgesitsék a dolgot.

Aztdn mindannyian az erd6be mentek. Land-
zsékat, nyilakat, pajzsokat készitettek s amint igy
folfegyverkeztek, nyomban Kitért a hdboru : az erdé
csak Ugy visszhangzott az indidnok csatakialtasaitol.

Hirtelen vészjel szakitotta meg a kiabalasokat.

— Gyulekezzink! — Kkialtotta valaki s nem-
sokdra mindannyian kiértek az erd6 szélére, ahol
Bech Antal tizenkét squaw-val veszekedett.

— Mi tortént? — kérdezték mindenfel6l ijedten.

— Ezek a fitk, — mondta Bech — nem akar-
nak squawok lenni.

— Nem vagyunk lednyok, — mondték a squaw-
jeléltek — és nincs kedviink asszonyszerepet jatszani.

— Tehét sztrajkoltok? — kérdezte nevetve Bech.

— Ha nem tartjdk be a jatékszabalyokat, —
mondta hangosan Herman — meg kell 6ket verni.

Erre valGsagos forrongds tamadt. A tizenkeét
squaw-jelolt fenyeget6en kozeledett Hermanhoz,
gunyolni kezdték, megrancigaltdk a ruhajat és jelen-
téségteljesen mutogattdk okleiket.
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— Takarodjatok! — kialtotta Hermén diih6sen
s feléjuk sujtott.

A kovetkezé pillanatban a kis filk megrohan-
tak, leteperték a foldre, Gtotték-verték, megcsipdes-
ték s végre jO vastag sarréteget kentek az arcéra.
Herman kétségheesetten védekezett, de a tizenkét
aprésagtél mozdulni is alig tudott.

— Segitseg! — kialtotta végre — jojjetek, ker-
gessétek el Gket, mert megdlnek! — Kkialtotta ko-
nyorgé hangon.

— Nem nyllunk az asszonyokhoz, — mond-

tdk nevetve s csak amikor Herman jajveszékelni
kezdett, akkor kergették el a tizenkét kis fiut.

Az «el6keld rokon» nagynehezen feltapaszko-
dott a foldrél. Az arca saros volt, a gallérjat letép-
ték és a kabatjan nagy lyukat szakitottak. Leverte
magarol a port és a zsebkenddjével megtorilte
arcat. A tobbiek kivancsian nézték s megkérdezték
téle, hogy miért jajveszékelt annyira. De amikor
meggy6zd6dtek rola, hogy nincs komolyabb baja,
nevetni kezdtek s Gabrielsen igy szolt hozza:

— Most aztan elmesélheted Krisztidniaban, hogy
az elemistdk mennyire megvertek.

— A squawok! — sz6lt valaki kdzbe.

Néhany perc mulva Ujra hangos volt az erdd.
A héabord tovabb folyt, de most mar Herman nél-
kil, aki egyedil maradt a tengerparton.

Diaktorténetek. * 6
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Este tiz dérakor Péter és Herman a kikot6bdl
hazafelé igyekeztek. Péter ugy viselkedett, mint
aki a torténteket nem latta, mintha semmir6l sem
tudna semmit. Az egész Uton egyetlen mozdulat-
tal sem arulta el, hogy szemtanuja volt minden-
nek s vegig a fiok kozott maradt. Most azonban
csak ketten vannak s Péter mar elére félt, hogy
mit fog Herméan mondani. A torténtek utadn gon-
dolni sem lehet arra, hogy Hermant mégegyszer a
filk tarsasagaba vihesse. Es a sziinid6b6l még ha-
rom hét volt hétra.

Sokéig szétlanul haladtak egymas mellett, mig
végre Herman megszdlalt:

— Hogy lehetnek ilyen barataid?

— Miért ne lehetnének?

— Nem tudnék velik soha megbarétkozni.

Péter hallgatott. ROvid id6 mualva Hermén Gjra
megszoélalt:

— Ha odahaza megkérdik, hogy miért dagadt az
orrom, azt kell mondani, hogy elestem. Megértetted ?

— Persze!

— Ha nem sajnéaltam volna &ket, meg0Olhettem
volna mind a tizenkett6t.

Odahaza csodalatos csondesség fogadta Oket.
A szobdk mind Uresek voltak. Csak az irodaban
latszott vildgossdg. A lépések zajara kinyilt az iroda
ajtaja.
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— Ti vagytok fiuk?

— lgen.

— Jojjetek csak be.

Péter édesapja hivta Oket s nyomban bemen-
tek az irodaba.

— JO estét, filk, — mondta s lellt az asztala
mellé, folvett egy levelet s &tnydjtotta Hermannak.

— Nézd Herman, ezt a levelet a cukrasz kildte.
Legjobb lesz, ha elviszed magaddal holnap, ami-
kor haza utazol. A g6zhaj6 délelétt tizenegy Ora-
kor indul. J6 ideje észrevettem, hogy nem vagy
kozénk valé. Mar azt sem akartam tlrni, hogy
flrdés helyett a hozzad nem ill6 kdnyveket bajd
s mar ezért is haza akartalak kildeni. Most azon-
ban, ha édesapadd megkérdezne, hogy miért irtam
azt neki, hogy jo volna hazamenned, megmutat-
hatod neki a cukrasz levelét.
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JLMaurits a masodik osztalyba jart, még pedig
az ugynevezett «angol-szakra» Er6s klzdelme
volt az apjaval tavaly, a vakaci6 utan, amikor
vélasztania kellett, hogy az «anglistdk» vagy a
((latinistdk» kozé lépjen-e. Az apjanak véleménye
szerint joforman semmit se ér az olyan ember,
aki latinul nem tud. Laurits azonban & tengeri
kadétiskoldba akart jutni s ehhez angol nyelvre
volt szlkség. A fiu, aki kilénben derék gyerek
volt, akkor annyira sirt és kdnyo6rgott, hogy apja
végre is igy szOlt az anyjahoz:

— Senki se Gszhat az arral szemben. Ugy lat-
szik, teljesitentnk kell a Laurits Ghajtasat.

— Bizony! — soéhajtott az anya — épen a
batyamra gondolok. Tudod, hogy Jens megszokott
és a tengerre ment, amikor szépszerével nem akar-
tdak engedni.
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Az apa benézett aztan Lauritsnak a szobajaba
és odaszolt a fiunak:

— A mama és én elhataroztuk, hogy Isten
nevében legyen meg a te akaratod.

Laurits ujjongott Orémében ... De a batyja,
Mihdly ett6l a naptdl kezdve lenézte és «plebejus»-
nak keresztelte el.

Mihéaly két évvel 6regebb volt és a negyedik
latinosztalyba jart. Epen olyan Kkicsi, sovany és
sapadt volt, amilyen nagy és izmos Laurits.

A viszony a testvérek kdzt nem a legjobb volt.
Mihaly nagy furfanggal kovetett el mindenféle
csintalansagot. Becsdngetett idegen kapukon, egy-
két ablakot is bevert; az éléskamrabdl sokszor ki-
csente a jo falatokat, suteményt, bef6ttet és mas
effélét; a lanyokkal ingerkedett, csufolddott. hogy
sirtak is a méregtél; az utcai jarokel6ket pedig
barackmagokkal dobéalta meg a Kkeritées mdogul.
Szdval nagyon is pajkos fid volt. De ha valamin
rajtakaptak, rendszerint Kkibdjt a blntetés alol.
Laurits kapta a verést. Persze nem egészen artat-
lanul. Tobbnyire része volt a csinyekben, de min-
dig Mihaly volt a vezetd.

Hogy a viszony kettejuk kdzt nem fordult még
rosszabbra, annak f6kép az volt az oka, hogy Lau-
rits mindig elfelejtkezett a boszurél, amelyet Mihdly
ellen eskldott.
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A haragja elpérolgott, ha Mihaly kedvesen visel-
kedett — és nagyon kedves tudott lenni, ha
akarta — amikor déraszamra az agy szelére ult és
historidkat mesélt, egész kdnyvrevaldt, amit el6bb
maga olvasott el. Vagy ha az iskolai feladatoknél
segitett. Laurits akkor minden rosszat elfelejtett,
szépen megbékiilt és Mihdly csinyjeibdl Ujra meg
Ujra magéara vallalta a stlyosabb részt. Csodalatos-
képen sose jutott eszébe Lauritsnak, hogy Mihéalyt
egyszer alaposan «elddngesse» Konnyen tehette
volna, béar 6 volt a fiatalabb, de soha meg nem
cselekedte. A

Mé4jus havdban minden délutan nagy folfordu-
l&s volt mar az erdében. Font, a gronnebergi var-
romoknal rabidsdit jatszottak. A romok tulajdon-
kép nem is valami régi lovagvarbdl maradtak ott,
csak egy leégett &sdi hadz alapfalai voltak; de a
filk kinevezték varnak. Megszéallotta Salvesen Péter
és csapata. Salvesen «marsall »-nak hivatta magat.
Kamstrup Otté volt a rablovezér — «Vasélarc*
alnévvel. Salvesen és Kamstrup persze a legerdsebb
filk voltak az osztalyban.

Péter marsall és vitézei nagy szorgalommal,
kitartassal biztos védGhelyet csindltak a romokbol.
A falakat kijavitottak, magasabbra emelték. Titkos
folyosdkat, kis barlangokat és folvonohidat is esi-
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naltak, sét ujfajtaju hajito-gépet is, amellyel mesz-
szire tudtak vetni a koveket. Nagyon kellemes volt
bent, amikor teat f6ztek és korulvették a duru-
zs0l6 masinat.

De még jobb, mulatsagosabb volt az élet oda-
kint a rablék kozott. Folyton csatangoltak az erdd-
ben s folkutattdk, megszalltdk a legrejtettebb bozo-
tokat is. EIlG6Grsoket, kémeket menesztettek ki s
meglepték az ellenséget, ahogyan csak lehetett.
Futoarkokat &stak a var kornyéken, faltoré-koso-
kat csinaltak, vagy a fakon, a lombok kozt huzdd-
tak meg és szazféle maddon probaltdk csapdaba
ejteni az ellenséget.

Este pedig, miel6tt elvaltak, a nyilt mezén
csaptak 0Ossze. Megfujtak a trombitdkat €s hdsiesen
Osszeltkoztek. Egy Kis ijjlovészet utdn birdkra
mentek és altalanos csata kovetkezett, néha azon-
ban csak a két leger6sebb vitéz, akit gondosan
kivalasztottak, klzdott meg egymassal.

A nagy gimnazistdk vezették a csatat, a kik-
nek mind a tobbi engedelmeskedett és hogy a
hibakat, a sirdnkozast meg a tébbi gyerekesseget
elkerlljék : kimondottdk, hogy a kisebb didkokat
egyaltaldban nem fogadjak be maguk kozé.

De az els6 és masodik osztalyosok, s6t az ele-
mistdk is egész délutdn ott rajzottak azért az erdd-
ben, hogy valamikép mégis résziik legyen a harc-
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ban. A bozo6tokban maészkaltak, bujkaltak, mint a
kis erdei allatok, gyakran Gtban voltak s nem egy-
szer verést is kaptak a lovagoktol, vagy a rablok-
tél. Alapjaban véve nem haragudtak rajuk, hiszen
6k voltak a tanti és bamuld néz6i a hdstetteknek.
Ok voltak a rajongé kozonség, amely a komolyan
vett szinjatéknak rajongva tapsolt.

Laurits minden délutan az erdében volt. A rab-
I0k és a «Vasalarc» kozelében tartozkodott. Kam-
strup Otté volt az 6 istenitett mintaképe. Fol-
ragyogott a szeme, valahanyszor latta és a hang-
jat hallotta, amikor a rabléknak parancsokat oszto-
gatott. Tolakodas nelkil ugy tudta intézni, hogy
Kamstrup Ott6 észrevette.

Megtortént olykor, hogy egyik-masik rablénak va-
lami Kkis szolgélatot tehetett; a varosba kildték, hogy
valami ottfelejtett targyat elhozzon s akkor tova-
surrant, akar a nyil. De tobbeb nem tudott elérni.
A szabalyt gondosan betartottdk; a szigord hatar-
vonalat, amely az als6bb osztalyosokat elvalasztotta
a nagydidkoktol, & se léphette at.

Mihaly a lovagok kozt volt. Elismerték, hogy
nagyon ugyes anyilak készitésében, az ijjak Kijavi-
tasdban s mas ilyen munkéaban. Salvesen tébb-
nyire testérszolgalatra alkalmazta a varban magakéril.

De Mihaly nagyon fontoskodott. Ha este Lau-
rits-sal a szobdjaba vonult, birdlgatni kezdte a lova-
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gokat és rablékat, s6t még a vezéreket is, mintha
6 lett volna az egyetlen, aki a hadvezetést érti.
Laurits emiatt sokszor annyira dihos lett, hogy
alig tudott magan uralkodni. De ha Mihaly az
agyban fekudt és leirta, szinesen Kifestette, hogyan
tervezte, hajtotta volna végre ezt, vagy azt, —
akkor olyan érdekes volt hallgatni. Majdnem olyan
szép, mintha az ember maga is részt venne benne!
S akkor elfojtotta haragjat, amit a Mihaly fontos-
kodasa miatt érzett.

Egy reggel azonban Kkitort beléle. Nyolc 6ra
volt, egyitt mentek az iskoldba. Mihaly sokfélér6l
beszélt egyideig, aztan igy szolt:

— Kamstrup Otté egy tokfilko!

— Tokfilké? Kams . . .

Laurits ki se tudta mondani a nevet, annyira
fojtogatta torkdt a mérgel6dés.

— Hianyzik bel6le, fiam, minden hadvezéri
tehetség.

Laurits egyre diih6sebb lett s végre is megvet6
tekintettel mondta:

— Te ... te csak irigykedel, mert . ..

— Irigy vagyok ... 0, te plebejus! Nem biz’
én. De Kamstrup tehetségtelen.

— Hallod-e, ne fecsegj, hallgatni se tudom!—
kialtott Laurits és elrohant, fol az iskolaba. Ugy
érezte, mindjart sirva fakad a dihtdl.
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Szerda volt; a masodik osztadlyban német iras-
beli, a negyedikben — mellette — latin fdladat.
llyenkor a két terem kozt nyitva volt az ajté és
a tanar ar ép az ajtofélfahoz tamaszkodott, hogy
mindkét osztalyt megfigyelje.

Laurits azon gondolkozott, hogy mit felelhetett
volna a batyjanak. Csak ne lett volna annyira mér-
ges: igy nem talalhatta meg a kell6 szavakat!

Ez a nyomorusagos fickd, ez a Misi! Foltolja
magat a Kamstrup Ott6 birdjaul és szidja. Csak
sejtené Ott6, majd adna neki!Meg is érdemelné . ..

Ebben a pillanatban félharsant egy éles hang:

— Hozd csak ide azt a cédulat! Rogton ide
vele!

Az irkdk folé hajlo fejek hirtelen folkapodtak
mind a két osztadlyban. A masodikbdl nem lathat-
tak semmit, mert a tanar a negyedikben allott és
ott kialtotta:

— Csalsz, te haszontalan frater? Gyere ide!

— llyen szemtelenség, a szemem lattaral Meg-
tanitalak, te komisz . ..

Pofonok csattogtak gyorsan, egyremasra s rog-
ton keserves sirds hangzott fol. Laurits folugrott;
Mihaly volt, aki a verést kapta!

A tanadr ur roppantul szigord ember volt és
nagyon verte azt, aki szerinte raszolgalt. Kiabalt
és (tott most is mind a két kezével szakadatlanul.
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Egyszerre csak hevesen félretoltdk a helyérdl.
Kozte és a bdgvesird Mihédly kozt allott Laurits,
folemelt kézzel, vérvoros arccal és szikrdzdé szem-
mel nézett a tanarra.

— Kérem ... ne merje a testvéremet agyon-
utni ! *

llyen botrdny még sose volt az iskoldban. Bent,
a tanéri szobaban meg is téargyaltdk az igazgato
vezetésevel. A tanar kovetelte, hogy Lauritsot azon-
nal csapjak ki az intézetbdl.

Méar el6bb megparancsolta Lauritsnak, hogy
maradjon hatra az osztdlyban. Odalent, az udvaron
pedig ujongva adtak szajrol-szajra, hogy mi tortént.

Mihély egyedil allott a keritésnél. Sokan hoz-
zdja mentek és kérdezgették, de valaszt nem adott.

Két drakor megjelent az igazgatd s azt mondta
Lauritsnak, hogy héromig ott marad.

— Az édesapéddra bizom — tette hozzd — hogy
meghatarozza: mi torténjék veled kés6bb!

Nagyon hossz( volt ez az éra kett§ és harom
kozt, de végre is letelt. Laurits csondesen, lassan
ment le a Iépcs6n. Nem valami jol érezte magat.
Az igazgatdé biztosan értesitette mar az apjat . ..
Kint az iskola kapujanal varta Mihaly. Laurits
csodalkozott, de azért tovdbb ment, anélkll, hogy
Mihalyra nézett volna, aki melléje szegddott.
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Mit szOlt a papa? — kérdezte Laurits nagy-

Azt hiszem, verés lesz.
Semmi mas?

Hat mi legyen még?
Kicsapnak?

Ugyan ! Bolondsag!

Hat. ..

En ... én mar kikaptam.
Igen ?

A csalésért. . .

Szotlanul mentek tovabb. Aztdn Mihaly kony-
nyedén odavetette:

Kamstrup Ottonal, meg Salvesen Péternel

voltam. Arra ... Kkértek ... tisztelteinek ... és
mondjam meg ... ha kedved van r4, velik jatsz-
hatol . .. Rablo lennél.

— En? ... Velik? . . . Rendesen?

— Igen, mindig!... A vezérik is leszel ...

mondtak.

Diaktorténetek.
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JN yérutéja is elmult, véguk lett a gyodnyord,
ragyogé napoknak. Allanddan esik. Bekdszontott
az 6sz s igy mar remélni se lehet szebb napo-
kat. Estétél reggelig és reggeltdl estig szaka-
datlanul esett. A nagy viztocsakbdl mindenesetre
azt lehetett kovetkeztetni, hogy éjszaka is szakadt
az es6. Biztosat err6l ugyan nem tudhatni, hisz
éjszaka mindenki alszik.

Svend is aludt, még pedig a récsos agyacskaja-
ban, amely apa és anya szobajanak a sarkdban all
mindig. Vagy legaldbb is addig, amig feln6, — mint
Janos, Andras, vagy Niels, amikor 6 is kllénszo-
baba jut. Alapjaban véve a kiillénszoba nagyon ked-
ves dolog lehet. Méar csak azért is, mert akkor a
halénadragot haloinggel lehet folcserélni. Ez pedig
nagyfontossagu dolog. Mert azt mar régen megal-
lapitotta, hogy a szlik trikoban nem olyan gyors
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az ember novése, mintha haléingben aludnék— sza-
badon nyujtozkodva. Ejszaka pedig nagyon gyorsan
né az ember anndl is inkdbb, mert hiszen akkor
egyéb dolga nincs. Nappal ugy elfoglaljak az embert
a dolgai és a gondolatai, hogy a ndvésre valdban
semmi ideje sem marad . . .

Szornyliség, hogyan esik! Az es6csoppek sza-
balyszer(i dobolédssal koppantak az ablakiveghez s
szakadatlan csobogéssal verddtek az utca aszfaltjara
meg a novekvl tocsakba.

Es reggel, koran reggel mégis meg kell tennie
azt a hosszU utat — hazulrél az iskolaig. Valamivel
javult ugyan tegnap 6ta a helyzet, mert holnap mar
uj gummicip6ben gazolhatja at az aszfalt tdcsait.
De azért marad ok a bosszankodasra bdven : igy el-
s6sorban az utélatos esernyd, amelyet egy pillanatra
se tehet le a kezéb6l. Nem a legkdnnyebb feladat
a szembejovl, vagy az el6l haladd esernyds embe-
reket minduntalan kikerllni, mert hisz a konyvek
miatt alig tudja az ember egyenesen tartani az erny6-
jét és nehéz az sszeutkozeseket elkerulni. Persze igy
a nézdegélésre, az acsorgasra semmi id6 se marad,
j6, ha idejekoran elér az iskolaba.

Masodszor: az esernyd olyan «leanyos» Amikor
reggel kilenc oOrakor, — tehat éppen egy oraval
késébb, mint a nagy didkok, — az iskoldba ment,
mindig lathatta, hogy a leanyok, akik ugyan akkor
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szoktak az iskola felé tartani, egyt6l-egyik eser-
ny6t hordtak.

A didkok ezzel szemben esOkdpenyt viseltek
Toébbféle es6kopeny van: csinos, divatos, csuklyas
korgallér, de azért a csuklya nélkul valo is szerfo-
16tt célszerli lehet. Az utdbbi feltinGen hasonlit
a kozépkori lovagkopenyekhez. Az ilyen tevesz6r-
b6l, gummib6l vagy legaldbb viaszos vaszonbol
készllt. Néhéany fiinak a ruhdja olajos szovetli. Ez
talan meg kellemesebb viselet, mint az es6kdpeny,
de nem didkhoz ill6. A halészlegények jarnak ilyen-
ben. Nem is kéne eféle szabasu ruha. Nem ! Egy
gallérra volna sziikség, ha mindjart viaszosvaszon-
bol keszilt is. Valoban nagyszeri dolog lehet
a konyveket hatra er6siteni s foléje a gallért.
Hiszen a képeskdnyvekbdl meg lehet Aallapitani,
hogy es6s id6ben a katondk is ilyenforman o6ltoz-
kddnek.

Most, a tanév elején nincs remény holmi ajan-
dékra — karacsonyig. De egy es6kabat — barmilyen
egyszer(i volna — bizony elkelne!

Gummicip6t mar kapott. Valodi, fénytelen, jo
gummicip6. Kisé nagyra volt ugyan szabva, de
annal jobb, mert legalabb csoszogva lehet jarni
benne s igy mindeki okvetlenll észreveszi, hogy
van. ElG6szor Ovatosan lépegetett, joI megemelte a
labait, nehogy csoszogjon. Anyja ugyanis nagyon
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ugyelt r4, hogy a cip6 ne legyen tdlnagy, mert
akkor kénynyen ténkremehet a sarka.

Mar régota lefeklidt, de a tdprengéstél nem
tudott elaludni. Amikor hallkan — hogy f6l ne
ébresszék,-—apa és anya is bejottek a halészobéba,
s szotlanul készulédtek a lefekvéshez, hangosan
folnevetett:

— Még nem alszom, — mondta jokedv(en.

— O, te kis haszontalan, — sz06Ilt az anya —
illik az, igy rdm ijeszteni?

Aztan egy kicsit beszélgetni kezdtek. Minden-
félér6l szd esett. Késébb pedig, amikor apa mar az
agyban volt, csdndesen mondta a fiu:

— Anyus!

— Mit akarsz szivem?

— Tudod... az eserny6 nélunk csoppet se cél-
szeri. Ha csak egy kis szél faj, mindig megazom
az eserny6 alatt, mert csak feltlrél véd.

— A szél szerint kell tartani, — szolt kozbe
apa.

— Igen am, de a nadragra akkor se lehet vi-
gyazni. Egy kis es6képeny mégis jobb volna.

Apa és anya szivbél folnevettek.

— J6l van, — mondta anya, — holnap lesz. At-
alakittatom sz&modra a Johanna régi kopenyét. Ki-
tné a szovete.

Svend ujjongva fogadta a nagyszerl hirt.
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— lgazam megkapom?
— lgen, igen... de most egy-ketté !... aludni!

*

Olyan szerencse volt, hogy épp a hazban dol-
gozott Mari, a szabond. Mésnap korén reggel mér-
téket vett Svendrdl s nyomban hozzafogott a nagy
munkéhoz.

— Hihetetlen, mennyivel nagyobbak ezek a
fiok ... a lanyokkal 0Osszehasonlitva ... mint az
ember gondolnd —szolt a prébalndl Mari — Tes-
sék, a Johanna kdpenye majdnem olyan, mintha
Svendnek készilt volna. Csak a gombokat kell bel-
jebb varrni s az dvét kissé foljebb kapcsolni. Egy
Kicsitt rojtos, de az nem baj!

Igaz ugyan, hogy a kabat bokaig ért, meg hogy
az ujja Kissé hosszU és b6 volt, de Mari azt mondta,
hogy azon nem kell valtoztatni.

Svend megnézte magat a tukorben és kissé kilo-
nosnek talalta a kopenyt. De héat sokféle es6kdpeny
van. llyen nincs egy fiinak se. De es6kdpeny ez is!
Csak egyet —:

— Te Mari, nem volna jobb egy kicsit meg-
roviditeni?

— A kis buti — felelt Mari. Akkor a labad-
szara azik at.

Igaz, ebben Marinak igaza van.
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Félkilencre elkésziult a kopeny s Svend immar
eserny6 nélkul mehetett az iskolaba. Sok kis leanyt
latott az utcdn s mosolyogva nézte, hogy Kin-
l6dnak az esernylikkel. De mintha a lednyok is
mosolyogtak volna? Bizonyara csak irigykednek!

Svend ezlttal nagyon sietett, amennyire csak
birta. A kopeny kissé hosszu volt s a labai kozé
ver6dve, akadalyozta a gyors haladasban. A kbépeny
végig be volt gombolva, a kényvek viaszos vaszonba
gongydlitve, Svend a régi sapkajat tette ma fol s
igy nyugodtan tlirhette a szakadd esét.

Az iskola folyosdjan tobb osztalytarsaval talal-
kozott. Meg se latta Oket. Bement az osztalyba,
levetette kOpenyét, lelilt s aztdn alig vérta az elsd
Ora végét, hogy a sziinetben lemehessen az ud-
varra — persze amugy kopenyesen '\Végre csdngettek.
Az ablakokat kinyitottdk, hogy a terembe friss le-
vegb johessen. Svend kinézett, mar nem esett. A fiuk
kopeny nélkil siettek le az udvarra, de Svend, —
mintha nem vette volna észre az id6 valtoza-
sat, — magara kanyaritotta a kabatot és jol begom-
bolta, ugy ment le az udvarra.

— Hé Svend ! Gyere csak ide!

A nagyobb diakok egyik csapatabdl jott a hivo
hang és Svend biiszkén sietett oda.

— Pap lett bel6led, Svend?

— F6tisztelendd ar?



— Vagy kis ledny akarsz lenni ? Svend kisasszony !

A nagy fitk megfogtak a kdpenyt, folemelték
a gallér szarnyat s megnézték kivil-belll a kabatot.

— Szarnyaid vannak, fia! Dohanybarna angyal-
szarnyak ! Most repllhetsz is!

Maguk kozé fogtak, ide-oda lokdosték, mikdz-
ben a gallér mulatsdgosan lebegett a szélben . ..

Csengettek. A filk otthagytdk Svendet az udva-
ron s besiettek az osztalyokba.

Svend nem értette a torténteket. Mit is tettek
vele a didkok? Bizonyara csak tréfaltak. Ilyesmi
gyakran megesett a kisebb fiukkal, ha nem is go-
nosz szandékkal tették ... Szerencsére az osztaly-
tarsai kozul senki sem latta . . .

— Miért nem irsz Svend? — kérdezte szigo-
rdan Jensen tandar ur.

Svend, aki még mindig a torténtek folott gon-
dolkozott, ijedten nyult a tolla utan.

A Kkovetkezd szlinetkor szerencsére Ujra meg-
eredt az es6. Svend ezlttal nem a nagy diakok felé,
hanem a kisebbekhez ment. Hirtelen egy csapat
masodosztalyos fithoz ért.

— Jézus Maria! Nézzétek csak! ... Micsoda
madarijeszt6!

— Szoknya van rajta!

Koézrefogtdk Svendet, kiabaltak s igy folyton
nagyobb csOdilet tamadt.
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— Kisasszony! Pap! Plspok! — kiabaltak és
16kdosni, rancigalni kezdték Svendet. Szegényke
Ugy kétségbe volt esve! Eleinte csak szepegett, de
aztan hangos sirasra'fakadt. Am annal jobban mu-
lattak rajta.

— Ne sirj, Svenda kisasszony!Csipkés a gallérja.
Es micsoda ujjak !

Olyan larmat csaptak, hogy a felligyeld tanart is
figyelmessé tették. Svenningen tanar Ur a csoport-
hoz sietett.

— Mi tortént? — keérdezte.

A filk oszladozni kezdtek és Svend egyedil
maradt. . . sirva huzédott meg a falnal.

— Miért sirsz fiam? — kérdezte Svenningen.

Kisasszony! — szo6lt hatulrol valaki.

— Hallgassatok, kamaszok! Svend, mi tértént?

Svend a falhoz tAmaszkodva, magahoz szoritotta
gallérjat s tovabb sirt.

— A kopeny miatt nevettek ki ? Ne térdd) vele
fiam, mert csak irigység sz6l bel8luk. Hisz nagy-
szerlien festesz benne. Irigyek is lehetnek ra...
Gondolj csak a bibliara, Jozsef testvéreire. Amikor
Jakob Jbézsefnek egy hosszu kopenyt adott, mert
Ot leginkdbb szerette, az 6 testvérei is irigyked-
tek és duhongtek. Ne bdgj hat! ... Takarodjatok
innen.

Nevetve széledtek el a fiuk
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— Svenningen tanar ar mindig olyan tréfas, —
mondta az egyik.

A sziinet hatralév6 részén nem bantottdk Svendet.
De tizenkét drakor, amikor a kisebb didkok haza-
mehettek, UOjra szinet volt s a nagyobbak ott all-
tak mar az udvaron. Nem lehetett 6ket elkerilni.

— Jozsef kopenye! Jozsef kdpenye! — kialtot-
tdk mindenfeldl.

Séros rogOket dobtak utdna, néhdnyan pedig
megrancigaltdk a gallért.

Amikor ki akart lépni a kapun, megbotlott és
egy kis pocsolyaba esett. A koényvei Kipotyogtak a
vaszontakarob6l s bemocskolddtak, megaztak. O
megUtotte magat és saros lett. Zokogni kezdett s
amig 0Osszeszedte konyveit és letérilte ruhajardl a
sarat, ugyancsak hullottak a kénnyei ... De mégis
sokkal jobban érezte magat most, mint odabent a
gunyolédok kozott.

Futva ment hazafelé. Utkozben djra talalko-
zott a lednyokkal, akik megint mosolyogtak. Most
mar irigyelte Oket az eserny6kért. Ezek mégis csak
jobbak, mint a — Jozsef kdpenye..

Masnap reggel akkor ébredt fel Svend, amikor
az oOra hatot 0tott. Nagyon megizzadt.. . Koril-
nézett. Mélységes csend volt... Apa, anya joéizlien
aludtak. Svend meg arra gondolt, hogy mit is al-
modott az éjszaka. Rémes volt! ...
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Tegnap délutan hidba kildték a friss leveglre,
otthon maradt és el6vette a biblidt, hogy elol-
vassa belGle Jozsefrdl és tesvéreir6l — meg a kopo-
nyegérél szold részt.

Es éjjel azt almodta, hogy a didkok az iskola
udvaran levé kutba dobtdk. Elvették a kopenyt és
megmartottdk abban a nagy fazékban, amelyben
anyja éppen tegnap lekvart f6zott. Aztan elvitték
a kopenyt hozzajuk s apanak meg anyanak azt
mondottdk, hogy Svendet vadallatok marcangoltak
szet. Ezalatt 6 az iskola udvaran lévé kutbol min-
den &ron ki szeretett volna jénni, de nem tudott.

Hal’ istennek, csak alom volt!

Ebben a pillanatban zuhogni kezdett odakint az
es6. Harom 6ra mulva Ujra az iskolaba kell mennie,
abban az atkozott J6zsef-kopenyben. Svend hirtelen
elhatarozéssal, de szerfolott Ovatosan kimaszott a
racsos agybol. Nesztelenul szokott ki az el6szobaba.
A szlrkilletben leakasztotta a kdpenyt, Kivitte az
Uveges verandara s ott folvette. Brrr! A kopeny
hideg volt s még nedves.

Megnézte magat a tikdrben. Borzasztd, milyen
hosszu ! Megjel6lte térdmagasagban, levetette, Kiteri-
tette a foldre és a varrdgépen talalt olloval levéagott
bel6le pér arasznyit. A levagott darabot bedobta a
szekrénybe s néhany pillanat mulva mar Ujra az
agyban fekudt.



Mint aki dolgat jél végezte, nyugodtan elaludt
s csak akkor ébredt fol, amikor reggelizni hivtak.
Nagyon éhes volt... és olyan boldog! Most ren-
des esGkdpenye lesz ; vagy legalabb kabat és nem
szoknya. Még csak a rojtos széli ujjak s a roj-
tos gallér bantottdk, de azt megcsinaltatja késdbb
Marival.

Reggeli utan Svend elblcsuzott, kiment az
elészobéba s folvette a kdpenyt.

Szorny(iség! Teljesen elszabta!l Hullamoséan vagta
le a végét s egy helyen, éppen a hata kozepénél,
olyan magasra tévedt az oll6, hogy nagy darabot
vagyott ki. Pedig uUgy vigyazott!

Az es6kdpeny egészen tonkre volt téve. Abban
tobbé nem mehet az utcan.

Haldlos félelemben vette le a kopenyt s be-
dugta a szekrénybe. Aztdn el6vette az eserny6t s
kifelé indult.

— Svend, Svend, miért nem veszed fol a ko-
penyt? — Kkiéltott utdna az édesanyja.

— Ma nem, anyacskdm ... — Nem fuj a szel...
a kopeny csak akkor kell, ha szeles id6ben esik.
Most jo az esernyd is.

— Vedd csak fol!

— Nem lenne jobb, ha egy Kicsit kimélném?

— De hol van ? Gyere csak ide.

Atkutattak az el6szoba fogasait, de a képeny nem
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volt sehol. Svend hirtelen keserves sirasra fakadt,
azutan reszketve ment a szekrényhez s Kivette a
kopenyt.

— Az istenért, Svend! Mit csinaltdl ezzel a
draga kopennyel. Te tetted igy tonkre?

Svend Kkeservesen sirt, az anya kétségbe volt
esve s most apa is megjelent.

— Mi tortént? — Kkérdezte.

— Neézd csak, mondta anya, — tdnkretette az
uj kopenyt. Es megmutatta a siralmas allapotban
Iév6é ruhadarabot.

— Mit csinaltal ? — kérdezte Svendt6l az édes
apja.

Svend kétségbeesetten kezdett bémbdlni. Most
méar nem menekilhet a veréstol.

— Ne sirj, hanem felelj. Miért tetted ezt?

— Mert... mert... tdl ... hosszu volt...
mi-i-ind azt, azt mo-on-dottak.

— Kik mondtak?

— A fi-i-uk és és azt is mo-on-dottdk, hogy
olyan, mint egy egy né-i als6-6-szok-nya, mert roj-
roj-tos .. .

— Mint egy alsészoknya?

— l-i-igen és azt is mo-on-dottdk, hogy olyan
mint egy ... egy ... bri-hid-ha.

— Mit mondottak?

— Hogy olyan, mint J6-J6-J0zsef kOpenye-ge.



Apa elfordult. Intett anyanak s mindketten
bementek a szobdba. Néhany perc mulva apa Utra-
készen jott vissza.

— Vedd fiam az esernyét, elkisérhetsz az irodaig.

Az utcadn apa megfogta Svend kezét s komoly
hangon szélt hozza:

— Ne torédj azzal, amit az ostoba filk beszél-
nek. Ha bantanak, verdd meg 6ket.

— l-igen, de na-nagy fiuk voltak.

Még mindig szepegett, pedig lehet, hogy ezut-
tal még sem kap Ki.

Johnston ruhasboltja el6tt apa hirtelen meg-
alloit.

— Gyere fiam!

Beléptek a boltba. Odabent poszté- és gummi-
szag Volt.

— A kis fiam részére kérek egy csinos, finom
es6kdpenyt, — mondta apa.

Johnston segéde fiirgén szaladt fol egy létran s
egész csomd divatos es6kdpennyel tért vissza. Svend
nyolcat is folprébalt kozulik. Volt itt mindenféle
szabasl. Szovetbél és gummibdl, korgallér és olajos-
kabat b&ven. A nyolcadik, amit felprébalt, kérgal-
lér volt, hatul csuklyaval.

— Ugy latom, ez jol all, — mondta apa.

— Mintha csak rdontoétték volna, — vélte a
segéd.

Diaktorténetek. 8



— Hat akkor megveszem. Ki is fizette nyom-
ban, aztdn megkérdezte:

— Meg vagy elégedve, Svend?

— O istenem . ..

Svend nem tudta folytatni... érezte, hogy a
torka 0sszeszorul s hogy ujjongani szeretne 6ro-
mében. Megfogta az édesapja kezét s haldsan meg-
csokolta.

— Most aztén siess, mert kilonben elkésel. Az
esernydt itt hagyhatod, majd visszafelé jovet haza-
viszed . ..



VAKACIOBAN
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Orszéigos Széchényl Kiin yViLir



Unnepnap volt... Az iskola persze zarva. Pe-
dersen — a «Fix» kormanyosa — megigérte teg-
nap a negyedik osztalyosoknak, hogy harom cs6-
nakba, amelyeket a hajohoz csatolhatnak usza-
Iyul, Kkiviszi &6ket ma délel6tt a kd&banyakhoz.
Onnan koveket Kkellett beszallitania az UGjonnan
épulé rakododparthoz Két-harom 6raig mindenesetre
eltart a kint valé tartézkodas. A terv hat nagyszer(i
volt. Pedersenné pedig megigérte, hogy mindany-
nyiuk szdméra ebédet készit — ami személyenkint
csak oOtven fillérbe kerul. Ez bizony nem dréga,
kulénésen ha meggondolja az ember, hogy Peder-
senné még finom rétest is ad érte. Természetesen
mindegyiknek tanyért, kést és villat kellett magé-
val vinnie; Pedersennek és feleségének nagyon csi-
nos kis haztartdsa volt, de tanyér és mas eféle
tizendt-husz személyre nem akadt naluk, — 6k
meg ennyien voltak a negyedik osztélyban.
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Mikor azutan tizenegy Orakor 0Osszegyliltek a
parton, a hol a «Fix» szokott vesztegelni — Fandrem
Otar, Gabrielsen Vili és Preus Peti —azt a szomorito
értesitést kaptdk, hogy a «Fix» ma reggel 6t Ora-
kor parancsot kapott: induljon a Gismer-6bdlbe,
hogy egy nagy brigget vontasson be onnan és igy
a kébanyahoz val6 utat holnapra kellett halasztani.

igy persze semmit sem lehetett csinalni, — egy-
szer(ien bele kellett nyugodni. Kedvetlenil ultek
ott a szerteszért laddkon mind a tizenoten, lesuj-
totta Oket a harag és csalodas. Flisz olyan szépen
el volt rendezve minden, valamennyien megkap-
tdk otthon az engedelmet és az id6 oly ragyogdan
szép volt.

Valami mast kezdeni? De héat mit! Senkinek
sem volt batorsdga vagy kedve rgja.

— Meg van az otven fillérink, — szdlalt meg
végre Haasted Krisztian.
— Na igen — de ... nem biztos, ...

— El6szor haza kell mennem — megkérdezni.. .

Egyik sem fejezte be a mondatot, de hat azért
jol értette a tobbi, hogy mit akar. Néhanyan min-
den tovabbi nélkil folhasznalhattak az otven fillért,
de masok nem merték megtenni anélkil, hogy
elébb megkérdezzék odahaza.

— De ha meg is kapjuk az engedelmet, — szolt
Otar, mire hasznaljuk fel a pénzt?



— Kozosen kellene valamit csinélni.

— Hiszen Unnepnap van.

— Az is igaz.

— Az én véleményem szerint haza kéne menni
és ismételni a leckét — mondta Selmer Simon.

— Persze, te igéslo.

— Csak azon csodéalkozom, hogy ez a rabszolga
nem hozta magaval a kényveit, akkor a k8banyaban
is magolhatott volna.

— A vilagtorténelembdl jol at kell olvasgatnom
még a harmincéves haborit — mondta Simon —
s a torténelem az els6 szébeli tantargy.

Simonnak meg volt az a sajadtsagos adomanya,
hogy rossz hangulatot tamasszon. Olyan békes-
ségesen Uldogéltek egyltt, hogy egészen megfeled-
keztek az iskolardl, meg a vizsgarél ezen a napon.
Ez bizony valésaggal megkdnnyebbiilés volt a sza-
mukra.

Es most neki persze épp arrdl kellett beszélni
és megzavarni a kellemes allapotot. A fiuk lehan-
goltan és csondben iltek és mindegyik a maga gon-
dolataival foglalkozott.

Ebben az esztend6ben kovetkezett rajuk a kdzep-
iskola legnehezebb vizsgaja és még valamennyidk
feje folott ott fluggott az irasbeli tantargyaknak az
examenje. Senki sem tudott biztosat, de mindnek
meg volt a maga sejtése.
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Simon, a ((rabszolga» kénnyen nevethetett, neki
Ggy a latinb6l, mint a németb6l egyese volt és a
szdmtani feladatai teljesen hibatlanok. A tobbinek
azonban méar meg volt a maga sotét pontja.

Kilon is rossz hire volt egy kicsit az osztaly-
nak az even at, fékép ujesztendd Ota, a mikor
S6mme tanar ur folfedezte az iskolardl és a ta-
narokrél irt gunyol6dd verset. A legrosszabb azon-
ban egy o6tfelvonasos drama volt, amely a véarosnak
tobb lak6jardl és az iskolai professzorokrol szolt.
Ez a drdma Bugge Svend és Johnsgaard Morten
«elmesziileménye» volt és Oriasi feltlinést keltett.

Annyi kétségtelennek latszott, hogy Ugy Sémme,
mint Sveningsen tanar haragudtak a negyedik o0sz-
talyra, mar pedig t6lik fliggtek a bizonyitvanyok.

Az igazgatd sem volt épp kegyes, — és 6 ta-
nitotta a norvég nyelvet.

Maga a feladat igy hangzott: «A kilénb6z6
utazasokrél Norvégiaban.)) A kis Mandraber Sd&rén
a kereskedelmi utazokrdl irt, akik kulob6z6 &ruk-
kal jarnak-kelnek, néh&nyan gyarmatarut, masok
vajat vagy fehérnemd(t A&rusitanak. Manddraber
Sorennek az apja kereskedelmi utazé volt. Efélét
irkdit H6im Gunnar is olyanformén, amint odahaza
hallotta az apjatél: hogyan utazik az ember, mint
hivatalnok, mint adofeligyeld, lelkész, orvos, stb.

Bizony nagy keser(iség mutatkozott az egész
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vonalon. Maga Bech Antal sem volt biztos a dol-
géban. Hogy ezuttal nem viszi tobbre, mint a ((rab-
szolga®, annyi bizonyos. Két hibaja volt a latin
feladatban és meg volt réla gyéz6dve, hogy Langé
tanar se fogadja nagyon kedvezéen fogadni az
algebra-feladatat. A legrosszabb azonban az volt,
hogy «szinjelesnek)) kellett lennie a végbizonyit-
vanyban, hogy engedelmet kapjon az utazasra, ame-
lyet Svend Buggevel ennek a nagybéatyjahoz, Stor-
nasbe terveztek a vakaciora.

Ma reggel esziikbe sem jutottak a vizsgai fel-
adatok, a konyveket nagy 6érommel vagtak sutba,
hogy ezt a kirandulast megtegyék. Es most a vi-
dam magassagbdl egyszerre aldzuhantak a minden-
napi életbe.

A dolog ugy éllott, hogy mindannyian faradtak
voltak, sokkal faradtabbak, semmint maguk tudtak,
kivalt a lusta és «tOkfeju» alakok, akik a vizsga
el6tt kettés er6vel vetettétk magukat a mun-
kéra.

Selmer Simon otlete, hogy menjenek haza és
tanuljanak, mintha a rossz lelkiismeret int6szava
lett volna.

Waage Elias arra gondolt, hogy titokban haza-
szokik. Néhanyan suttogni kezdtek maguk elé, hogy
mennyit is kell még ismételni a vilagtorténelem-
b6l, a latinbdl, a szamtanbol.
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— A Merovingek, a Kapetingek ... Valois ...
Nem... Nem...

— A Karolingok. ..

— A Bourbonok... A forradalom... Nap6-
leon ... Megint a Bourbonok... Februér... Nem,
Julius!

— Ez igaz... Julius... Februar ...

— Maésodik koztars ...

— Maésodik kodztarsasadg... Masodik csészarsag. ..
Harmadik koztarsasag...

— lgen, de az évszamok, baratom.

— Persze, az évszamok.

A hid mésik oldalan a szamtani formulakrol
beszélgettek és leghatul H6im Gunnar, Johnsgard
Mortennek ezeket a szavakat hadarta:

Alacer, acer, campester, celeber, celer, equester.

— Nem, fiuk ez igy nem megy tovabb, Kkiéltotta
Bech Toni.

— Valamit mégis csak kell csindlnunk. Valami
jot!

— Persze, mondta Manddraber Sorén.

— Talén félmennénk Svenningenhez ?

Az ajanlatot lelkesedéssel fogadtak, Ggyis régen
nem voltak: mar az Oregnél. Ha egyebet nem, né-
hany szép viragot és egy kis gylimadlcsét kapnak
t6le. El is indult most a menet a véaroson keresztil
Svenningenhez. Preus Pétert és Waage Eliast valasz-
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tottak ki kuldottségi tagokul, hogy a kérésiket tol-
macsoljak.

Az Oreg morova arccal fogadta 6ket, de hamar
jobbra fordult a kedve, mikor elmondtdk, hogy a
negyedik osztadly nevében jonnek és minthogy
ma junius 24-ike, Szent J&nos napja van, 6k
is megakarjdk ezt Unnepelni. Kérik tehat, en-
gedje meg, hogy a rozzant 6reg csénakot eléges-
sék a Janos-hegyen. Az dreg Svenningen egyideig
mereven nezett rajuk, azutdn egy Kicsit moso-
lyogni kezdett s igy szdlalt meg:

— No nem béanom ! De magatoknak kell félci-
pelni oda.

— O, nagyon szivesen — felelte Preus Péter.

Nagy hihoval el is végezték ezt a mulatsdgos
dolgot.

Régi nemzeti szokads Norvégidban, hogy Szent
Janoskor maglyara raknak egy-egy ilyen oreg alkot-
manyt és elhamvasztjak. Ezzel mintegy 4aldozatot
hoznak engesztelésil a tenger istenének, hogy ezutan
a messze kint jar6 hajosokat megodvja a szerencsét-
lenségtél. Olyanféle (nnepség ez, mint némely
népeknél a blzaszentelés, vagy mas régi nemzetek-
nél az allatoknak felaldozéasa.

Amikor a filk ezzel elkészultek, kevésbé vida-
man indultak hazafelé, hogy a szérakozds utdn a
kényvek mellé (ljenek.



Manddraber Sorén jorészt hé&rmasokat kapott.
Agyban fekildt és lazban volt, de amia f6, meg nem
bukott. A vakéacié alatt bizonyara megint egészse-
ges lesz. Haasted Krisztidn csak egy harmast kapott
a norvég feladatra. A «rabszolga)) méar eggyel job-
bat. Es a tobbi tantargybdl annyira megallta a he-
lyét, hogy az els6 lett az osztdlyban. Bech Antal
utana kovetkezett.

Bugge Svend a bizonyitvany-kiosztds Ota nem
beszélt Antallal. Mar két nem telt el és ma este
akart Svend Stornasbe utazni. A g6zhajé tizenegy
orakor indult. A hugéat, Andreat kérte meg, hogy
Bechékhez menjen &t és szimatoljon egy Kicsit, de
senki sem volt otthon, csak a Téni papaja, akit
meg se mert sz@litani. Hat Orakor azutdn maga
Svend allott az 6reg Bech irodajaban, egészen sa-
padtan az izgatottsagtol.

— Szeretnék . .. nagyon szeretnék magaval Bech
arral beszélni.

Bevezették hozzaja és Bech szivesen fogadta.

— Maga az Svend baratom ? — felelt a kdszén-
tésre. — JO napot. .. Na, mi Ujsag?

Svend az ajtoban Aallott és zavartan jatszott a
sapkajaval. ..Aztan egy kis pirossag ontotte el az
arcat egy lépéssel kozelebb ment és olyan hango-
san, hogy talan még az utcan is meghallottak, igy
kialtott:
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— Csak azt akartam mondani, hogy Toni nem
érdemelte meg . ..

— Micsodat?

A hérmast a szédmtanbol.

— lgazéan?

— lgen! Mert az egész esztend6ben 6 volt a
legszorgalmasabb az osztdlyban és legjobban is
értette a matematikat. De Oswig tanar dr haragu-
dott raja.

— Ugy, ugy?! Biztosan tudod?

— lgen, mert azt hitte, hogy Téni irta azt a
gunyol6dd verset, Langé tandr ur mondta Svennin-
gennek, aki az én papamnak mondta... Es most
nem kaphat engedelmet az utazasra?

— Derék fiu vagy Svend, menj csak fol Tom-
hoz. Cslnya dolog egy tanarrdl gunyverset firkalni
és Orulok, hogy nem ti csindltatok ... Tudom ...
Ma este utaztok. TAaviratozom a nagybacsidnak,
hogy mindaketten jottok.

— De j6 lesz!

Bech ur ezutan egy szép horgaszbotot vett le
a falrol.

— Ez Kkitlin6, érted?... Tulajdonképpen még
kimélni akartam, de ha megigéred, hogy vigyazol ra...

— Akarcsak a szemem fényére.

— No, akkor odaadom.

*
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Az dreg Bugge Stornasben nagyon buzg6é ha-
lasz volt. A Stornés-folyd messzire Kkiszélesedett
ott, a hol a fjordba 6mlott és ezen a tajon to-
mérdek lazac volt. Csakhogy a foly6t ebben az
esztend6ben bérbe adtak néhany angolnak, akik
Buggenek a vadaszkunyhdjaban laktak. Kevéssel
odabb, font a volgyben, viszont volt egy meglehe-
tésen nagy mellékfolyd és ebben bdven akadtak
pisztrangok.

Az oreg Bugge par nap mdalva a fidk nagy
oromére kijelentette, hogy hosszabb ideig tarté kiran-
dulést tehetnek és egészen a szabadban élhetnek majd.

Egy csonakon lekiuldte 6ket a fjordba és onnan
a kis folyéhoz. Persze nem egyedil, hanem veliuk
volt Péter, a gazda izmos legényfia, aki segitett
nekik, hogy egy szép nagy satrat épitsenek. Kuldn-
ben jol el voltak latva étellel, itallal, f6z6készilékkel
és halészati szerszamokkal.

Bugge Ur maga is szivesen vellk tartott volna,
de dolga akadt odahaza. Koran reggel beeveztek
a sima fjordba. A nap sUtott, az id6jaras gyonyori
volt. Az ég kék, a tenger is, s kék mind a vad
szikla, melyeken a glecser és a ho szikrdzott a nap-
sutésben.

Eveztek mind a harman és gyorsan elmaradt a
part mellettiik, ahol a fak tiikrozddtek a kristalytiszta
vizben.



Vakéaciéban,
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Délre elérték afolyé torkolatat, a csénakot kivon-
tdk a partra és azutdn az egész folszerelésukkel
nekivagtak a hegynek.

Egy szép helyen, ahol lugassa borultak &6ssze a
fak, a vizesés folott, ott omloétt a mellékfolyd a
Stornasbe és ott kitlind helyet talaltak a sator
szdméra. Késd estig dolgoztak azutdn a felalli-
tasan.

Mikor végre elkésziiltek, — a tlizhelyet is meg-
csinaltak nagy, szabalyos kovekbdl. A halaszati esz-
kozoket és a tarisznydikat folakasztottdk egy erds zsi-
negre, melyet két fa 4gai kozt feszitettek ki. Bent
a satorban pedig fekv@helyet csinaltak a mez6é fu-
veib8l és a Bugge néni j6 meleg takardibol. Egy
nagy sima k6, amelyet két fatdrzsre raktak, lett az
asztaluk. Rajta f6z6edény és kékesen imbolygo
spirituszlang a tedskanna alatt. Péter azutan folké-
szilt, hogy hazatérjen. Aratas kdzben voltak s koran
reggel szikség volt ra.

Most azutdn gyonyodrl napok kovetkeztek An-
talra és Svendre. Pontosan megallapitottak, ki mikor
készitse az ételt és hozza rendbe a satort. Aki sorra
kertlt, annak valamivel kordbban kellett haza-
mennie. Kilonben egész nap Kkint voltak, végig-
jartdk a folyonak partjat és ha egyikiuk eltlint a
masiknak a szeme el6l, csak Rittyentettek, ami erds
visszhangot vert az erd6ben és koénnyen félismer-

Diaktorténetek. 9
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hettek a megbeszélt jelet. Kitiné eredménnyel
halészgattak.

Harmadnap reggel Svend egyedil indult el. Mar
épp egy Ora oOta ment-mendegélt a part hosz-
szaban, s most egy nagy kovon allott a folyd ko-
zepén.

A viz csOndesen zlgott koruldtte. Nem messze
téle megmélyilt a foly0 &gya, ott a viz majd-
nem szénfeketén Orvénylett és szinte harsogott.
Arrafelé biztosan sok a hal. Kivetette a hosszl
zsinegre koOtdtt horgot és csakugyan nemsokéara
egy fehér, voros-pettyes pisztrdngot rantott ki a
vizb6l, azutdn meg sorra a tobbit.

Olyan mélységes csond, olyan furcsa magany
volt itt a folyo koril. A viz mellett csak erdd és
foljebb hegy. Mintha a vilag, a zajlo élet, szaz
meg szaz kilométernyire esett volna. A gondolatok
olyan nyugodtan és békességesen jottek, mentek.
A nap erBsen tlzelte és sutdtte a vékony ingen
keresztul.

Epp azzal volt elfoglalva, hogy a horgot Gjabb
csalétekkel lassa el és semmi egyébre nem gondolt,
csak a gilisztara, mikor hirtelen zaj riasztotta fol.

— Jaj, mennyire rdm ijesztettél!

— Pszt, pszt, suttogott Antal és el6bbre ku-
szott a bozo6th6l. — Gyere ide, mutatni akarok
valamit.



Svend gyorsan engedelmeskedett, 6vatosan fél-
rerakta a haldsz6 eszkozt és kovette Antalt, aki az
ujjat a szajara tette.

Ugy siklottak kersztiil a bozot kozott, mint az in-
didnok a maguk harcterén. Hallgatva sietett elére
Antal és ép oly szétlanul kdvette Svend. Antal meg-
alldit egy nagy fa el6tt és elére mutatott. Svend tagra-
nyilt szemmel nézett arrafelé. Font, a hirtelen esésd
foly6 masik partjan egy cserjének kinyul6 4&ga
alatt — kis leany ult rovid, sz(ik szoknyéaban. Ha-
lasz6 palca a kezében és nagy figyelemmel nézett
a vizben (szkalo parafara. Kalap nem volt rajta és
hosszu aranyhaja szalag nélkul szabadon borult a
hatara. Mind a két fiu hangtalanul allott meg és
csak bamult. Svend végre is kérd6 tekintetet vetett
Antalra, aki igy suttogott:

— Az erdei tindér!

Most egy hal belekapott a horogba. Villamgyors
mozdulattal kapta fol a leany a hosszu palcat. De
abban a pillanatban Kkisiklott és jajkialtassal gurult
le a mélységbe.

Egy perccel utébb Svend a foldon fekudt . . .
Antal hirtelen foldrelokte. Mire folemelkedett, Antal
mar mellig a vizben Aallott és batran kizkoddott az
aramlattal.

A fiatal ledny megragadott egy torpe bokrot és
kétségbeesetten kapaszkodott beléje.

9*
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Antal nagy er6feszitéssel torekedett feléje és ami-
kor mér vallig az er6s sodrd vizben allt, hangosan,
hogy a folyonak larmdjat tulkialtsa, szolt oda:

— Eressze csak el az 4gat, én majd megfogom.

A ledny csak most vette észre, amikor rakialtott.
Feléje fordult és nagy meglepetéssel nézett ra. Any-
nyira megddbbent, hogy elvesztette az egyensulyt
és aldzuhant.

Antal kozelebb hatolt és az er6s &ramlasban
minden erejét 0Osszeszedte, hogy a leanyt elér-
hesse.

Meg is fogta végre a ruhdjat és nagy nehe-
zen kivonszolta a partra.

Sokaig tartott, mig végre odajutott vele Svend
mellé, aki lekapta a sapkajat és igy szolt:

— Csak az a jo, hogy nem kerllt az 6rvénybe.

A ledny néméan nézett egyik fidr6l a masikra.
Aztan leult egy fatOrzsre és sirva fakadt.

A fidk tanacstanul allottak el6tte. Antal meg-
lehetdsen sapadt volt és egy Kicsit didergett a vizes
ruhdban. Svend pedig kérd6en nézett rd. Mit csi-
naljanak ezzel az erdei tundérrel? Veégre is Antal
keservesen térdreesett mellette és igy szolt:

— Kérem, ne sirjon, nem bantjuk. Mi tisztes-
séges fiuk vagyunk, itt a kozelben lakunk egy sa-
torban és haldszgatni szoktunk ... Stornasbél jot-
tunk.
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A leany azonban sirt tovabb szakadatlanul,
mire Svend részvéttel kopogtatott a hatan és vi-
gasztalni kezdte. Nagy sokara folszaradtak a kony-
nyei és halkan mondta:

— |. . i I thank you! (K@sz6ném!)

Tehat angol leany!

Egyszerre boszusag fogta el a két diakot, hogy
latint tanultak és nem angolt. Megprébaltak, hogy
egy kis tort németséggel beszéljenek, de ebbdl semmit
sem értett.

Ekkor hirtelen er@s férfihang utdtte meg a full-
ket a talsé partrol:

— Ida, Ida'!

A leany fdlugrott és nagy 6rommel kidltott:

— Father! Father! (Papa! Papa!)

Nemsokéara egy magas, szurkeszakalli ember
jelent meg a szakadék folott. Furcsa fehér nadrag
volt rajta, a kezében pedig haldasz6 bot. Az erdei
tindér intett a zsebkenddjével és kiabalt, s6t
szaladni is kezdett egy sekélyes helyen, a folyon ke-
resztil. Ott szerencsésen &t is jutott és gyorsan el-
mondta, hogy mi tortént.

A férfi Bech Antalhoz fordult:

— Nagyon koszoném fiatal bardtom, hogy meg-
mentette a lednyom életét.

— Oh kérem, nincs mit kodszonni, — felelte
Antal.
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Az angol megkérte a fitkat, latogassék meg a
vadaszkunyhdban. Aztan kezén fogta az «erdei tiin-
dért* és tavozott vele.

Antal és Svend lassan vonultak folfelé, a satruk-
hoz. Ma az Antal napja volt, de Svend atvette a dol-
gait, amig Antal egészen atoltozott. Ekdzben nem be-
széltek, s6t azutan is sokaig hallgattak és csodal-
kozva nézegettek at a tuls6é partra.

Mésnap reggel, d&mikor megflirdottek, és 6ltoz-
kodtek, egy ember kozeledett, a satruk felé. Azt
mondta, hogy az angolokat szolgélja, akik dvdzle-
tuket kuldik és kérik a fiukat, hogy ma délutan
hat 6rakor jojjenek el uzsonnéra.

— Es ezt is &t kell adnom koziletek annak,
aki a kisasszonyt megmentette.

Atnyujtott Antalnak egy boritékot és azutan
tavozott. A boritékban egy angol szazfontos bank-
jegy volt, mellette pedig egy névjegy ezzel a névvel:
JVillmington Ida.

Bugge Svend ujjongva kialtott fél. Bech Antal
azonban néman allott, kezében a papirdarabbal és
vorosre valt arccal bdmult maga elé.

Amikor elkésziltek az 6ltézkddéssel, igy szolalt
meg Antal:

— Te, én folmegyek hozzajuk.

— A vadészhazba ?

— Vissza akarom adni ezt a bankot !
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— Hat nem kell? Meg vagy bolondulva? Ez
norvég pénzben 1800 koronal

— Nem pénzért tettem.

— Nem, de ha mar...

— Egész méas okbol tettem. —

— lIgen ?

— Es azért nem kell a pénze.

Utnak is indult az angolokhoz.

Svend egy darabig ott maradt, azutan utanasza-
ladt. De Antal nagyon sietett és Svend bizonyos ta-
volsaghdl kovette.

Olyan furcsan érezte magat Antal, jobbnak, mint
méskor. Kilénben nem tudta, hogy Svend koveti
és igy mentek féléranyira a folyd mentén, mig el
nem eérték a vadaszlakot.

Svend egy nagy k& mogé fekiidt és onnan
latta, hogy Antal félmegy a hazikéhoz, megfogja
az ajto kilincsét, de minthogy zarva volt, leilt a
lIépcs6re és varakozott.

Korilbelil negyedéra mulva eldjott a hazikéd
mogul az az ember, aki naluk jart, — egy fol-
nyergeit loval, amelyet a zablajanal fogva vezetett.
Antal megszélitotta és bekopogott az ajtén. Kinyi-
tottdk és egy magas, karcsi holgy lépett ki fekete,
testhez &ll6 lovaglé-ruhdban, kalapban, féatyolosan
és lovagldkorbacssal a kezeben.

Svend nyitott szajjal fekidt ott. Az elegans holgy:



ez volt az erdei tundér, a tegnapi kis leany, aki
feln6tt holggyé valtozott at.

Latta, amint Antal leveszi a sapkéajat és kozelebb
Iép. A holgy nyajasan fogadta a kdszonést és ugy
latszik, folszolitotta, hogy lépjen be. De Antal at-
nyujtotta a bankjegyet és a helyén maradt.

A hoélgy nem fogadta el, csak a fejét csovalta
és a bankjegy a foldre esett.

Antal megfordult és lefelé indult, elhagyta
Svendet is, anélkil, hogy észre vette volna és
gyorsan haladt tovabb.

Az angol hdlgy egészen megdbébbenve allt a
hazikd el6tt és Ggy nézett uténa.

Most azutdn Svend nyilsebesen ugrott fel és
egy-kettére utolérte Antalt. Ez mar akkor egy Kkis
domb mdgott fekudt, az arcat beletemette a flibe
és sirt. Svend dvatosan kozeledett.

— De hat mi tortént, kedves Ténikam ?

— Te, te vagy az ?— kérdezte Antal és folemelte
a fejét.

— Miért sirsz olyan keservesen ?

Antal nem felelt.

— Sajnélod talan, hogy a pénzt visszaadtad?

Antal tagadon intett a fejével. Mélyen so6haj-
tott és letordlte a kénnyeit. Svend kérddn nézett ra.

— Te Svend, — szoélalt meg végre, — te ba-
ratom vagy, Ugy-e?
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— Hat persze, nyugodt lehetsz.

— Ez az egész olyan borzasztéan szomoru . . .
soha életemben nem leszek tébbé boldog.

— Oh Istenem, ilyesmit nem kell mondanod.

— Soha, soha ezutan a kaland utan.

S Antal szomoruan és reményteleniil nézett maga
elé. Azutan igy folytatta:

— De te tudd meg, te és senki mas,. .. Sze-
retem.

— Az erdei nimfat?

Antal bolintott.

— De hat mieért vagy olyan szomoru?

— Hat nem lattad ?

— Hogy a bankd6t odaadtad ?. .. Igen!

— Nem ! Hanem hogy &... egy felnétt holgy...
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Valami kg tortént.

A fil észrevette, amikor az iskoldbdl hazatért
és kilonds nyomaést érzett a mellében. Apja min-
dig olyan furcsa, kutatd tekintettel nézett ra, anyja
pedig banatosan ult a karosszékben és titokban
sokszor rajta felejtette a szemét.

A szileinek ez a kulénds viselkedése okozta,
hogy a jatékra se gondolt, pedig odakint remek
idéjaras volt s holabdék ropkddtek a levegbében, a
gyerekek vidaman kerget6ztek, varat épitettek és
nagyszer(i csatdkat vivtak. De 6 nem rohant ki
velik, ha az iskolai csengd délutdn a szabadsagot
hirdette. Hatra maradt és lassan mendegélve top-
rengett a folott, hogy mi tdrténhetett.

Valami rossz fat tett a tlizre, az bizonyos.
Taldn megtudta az apja, hogy Vollert péknél 6
torte be az ablakot? Vagy a f6jegyz6 ur elmondta
volna, hogy 6 annyira elverte a fiat? Csak az volt
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a csodalatos, hogy olyan sokaig véart apja a nad-
palcaval, pedig maskor bizony nem szokott habozni.

De hat a toprengés nem hasznalt. Miért is
aggadjék el6re a verés miatt, ha olyan gyonyord
az id6 odakint? A spanyolnddat megkapja, akar
fél t6le, akar nem.

Most kilénben elég mas dolga is van a papa-
nak: hajéjat, az «Ellida»-t késziti el6 az idei Jeges-
tengeri utra. A jégkéreg mar olvadozni kezdett az
Ellida korul és buzgdn takaritottdk a havat a fodél-
zetr6l. Aztadn Uj vitorlakkal szerelték fol és Krisz-
ten hajéos a két Uj szigonyossal nagy munka-
ban volt.

Axel hamar megszerette az egyik szigonyost,
mert csoppet se kérette magat, amikor a fil a ha-
jora kivankozott. Bejarta vele a fodélzetet, a kajl-
toket s megengedte, hogy segitsen a festésnél.
A hajé nemsokara csinosan, tisztan allott nagy,
fehérre mazolt csonakjaival, amelyek ragyogtak a
napfényben.

Az apjanak sok dolga akadt most Aalhuz kon-
zul iroddjaban a szerz6désekkel, a pénzzel és az
élelem beszerzésével. Az alatt folyton a vasarnapi
fekete ruhdjaban jart és nagyon komoly volt.

Annal vigabb élet folyt a hajon, ahol Ugy ban-
tak Axellel, mint a tobbi felndtt emberrel. Mig a
kirakott hordok, a kifeszitett vitorlak és az arbo-



cok kozt slrgol6dott és mindenrdl kérdez6skddott,
addig nem béantotta a gond. De alighogy a partra
visszatért, elfogta a gyotr§ félelem, mert otthon
egyre furcsdbban néztek raja a szildk.

Amikor egy este halkan atment a folyoson,
hallotta, hogy az anyja igy szOlt a szobaban :

— lgen, igen, édes uram, a filval azt kell ten-
ned, amit jonak latsz.

— Na, most jon a nadpalca! — gondolta Axel.
De nem, a spanyolndd elmaradt, s6t az asztalnal
még baratsagosabb volt az apja, mint rendszerint,
csak az anyja sOhajtozott. S amikor apja 6ssze-
tette izmos kezeit s elmondta az asztaliiméat, édes-
anyja hangosan, reszket6 hangon mondta rd az
Ament-t. SzomorGan szedte le az asztalt, mig apja
pipara gyljtott s aztan igy szolt:

— No, Axel, mi Ujsag az iskoldban? Hogy va-
gyunk a tanuléssal?

— Koészdénoém, jol!

— Volna ra kedved, hogy egy ideig ne menj
az iskolaba?

Axel zavartan nevetett.

— Hat fiam, az anyad és én elhataroztuk, hogy
velem jossz a Jeges-tengerre és ... odafént nincs
iskola.

Eltartott egy ideig, amig végre Axel megér-
tette, hogy tulajdonképpen mirdl van sz0, de aztan
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nagy ujjongassal borult a szilei nyakaba. A héalaja
és boldogsaga nem ismert hatart.

A kovetkezd napok a legszebbek voltak, ami-
ket Axel megért.

Az Ellida fodélzetén mar egészen maguk kozé
valénak tekintették és a varosban blszkén, a paj-
tasaitol irigyelten jarkalt. Este 0Osszegyliltek a sar-
kon, Vollert pék haza el6tt s Axel elmesélte, hogy
az edesapjatdl egy puskat kapott, hogy vele alszik
egy kajltben, de egyébként rendes matrdz-szolga-
latot végez. Prémes sapkajaval, Uj izlandi bund&-
jadban és vizhatlan csizmaiban ugy ment el t6lik, —
himbal6z6 1épésekkel — mint egy igazi tengeri
medve és nagyon fontos személyiségnek kezdte
magat érezni.

Végre eljott a varvavart nap, amelynek estéjén
az Ellida felszedte horgonyat. EI6bb meg szileivel
egyltt a templomba ment. A pap nagyon szép
beszédet mondott és Axelnek feltlint, hogy csak-
nem minden szava ugy illett rdja az elutazésra, a
veszedelmekre, amelyek a tdvolban vérhatjak Oket.
Ma elGszor vette észre, hogy a lelkész iméjéban
megemlékezett a tavoli vizeken id6z6 tengerészekrél.

*

Az els6 hét kellemetlen volt. A szomoru, kodos
id6ben erdsen hullamzott a tenger, a poharak és
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tanyérok csorompoltek, toredeztek is, Axel pedig
az agyban fekidt és bizony sokszor jajgatott. Az-
tdn kijutottak egészen a nyilt tengerre, mindig
messzibb északnak. A leveg6 hlivos és tiszta volt, a
hajo6 méar nem ingadozott annyira és a tengeri
betegség elmult.

Par nap mulva a Spitzbergdk cikkcakkos part-
vidékére értek s kezd6dott a vadaszat.

A part mentén nagy tomegekben latszott a
zajlé jég, amelyet lassan hajtott tovabb az alsé
vizaram. FoOkak és rozmarok heverésztek a jégtab-
lakon. Reggelenkint lebocsatottdk a vadasz-csdna-
kot és batran keresztiltortek a zajlo jégen, a kor-
manyos parancsszavaira figyelvén.

Mikdzben a legények farasztdo evezéssel kiizdot-
tek, a kormanyos a csénak orrar6l kémlelte egy
messzilatén a jégtablan foltinedez6 allatokat, ame-
lyek néha nagy csoportokban jelentek meg.

Egész napon &t ropogtak a puskdk a sivar
csondben és csak este tértek vissza a hajora, cso-
nakjukon vagy a tengerben vonszolvdn maguk
utdn a zsadkmanyt. Kit(in6 fogast csinaltak és az
apa nagyon jokedv( volt.

Vidam élet folyt a hajon, kivalt a legénységi
szobaban, amelynek Kkalyhaja kellemes meleget
arasztott. Hilmar pedig mindenféle histéridkat me-
sélt el.

Diaktorténetek. 10
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A hajé gazddja is gyakran kozéjuk Ult és kilon
erds grogot csindltatott, ami bizony jo6lesett a der-
meszt§ hidegben végzett munka utén: a vizbe
valé csapkodasnal, a jégzajlasban vald kuzdésnel,
folrepedezett a bdr is kezikoén és gorcs allott be-
Iéje.

Milyen kedves és j6 volt az apa! Megengedte
Axelnek, hogy addig maradhasson fenn, mig a
tobbiek. Reggelt6l-estig szorgalmasan dolgozott a
fil és ha néha szenvedett a hidegt6l, vagy rop-
pantul elfaradt az evezésben, annal jobbnak igér-
kezett az est, ami (j batorsdgra hangolta. Ossze-
harapta a fogait, nem egyszer a sirast is el kellett
fojtania, de az ilyen nehéz 6rdk csakhamar elmul-
tak. Erés lett, mint egy medve és elismerték rola,
hogy lgyes l6v6, bator vadasz is lett belSle. Lent
a kajutben alig beszélt; szivesebben hallgatott, f6-
kép ha Hilmar amerikai és ausztraliai kalandos
élményeir6l mesélt.

A legszebb volt azonban, mikor maga az apja
beszélte el északtengeri kalandjait. Akkor biszke
volt az apjara és titokban Onmagéat latta, mint az
Ellida kapitanyat. De nem is tudott senki olyan
érdekesen mesélni, mint az 0 apja. Valamikor Foyn
Svennel, a hires norvég cetthaldsszal egyutt uta-
zott és ebbd6l az id6bdl sok érdekes torténetet
mondott el.
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A tobbi kozt egy svéd emberrel kildte ki 6t
Foyn a partra, hogy valamit elhozzanak, mert ott
felejtették. Csak egy régi rozsdas puska volt naluk,
egyetlen tolténnyel. A jégen at vonultak ki a partra
s egy kis szankot hdztak maguk utan, amikor egy-
szerre Oridsi jegesmedve termett el6ttik. A jeges-
medve altaldban nem rosszindulatu az emberrel szem-
ben, s ha nem ingerlik, nyugton marad. igy nem is
kellett volna egyebet tennidk, mint elszaladni, ami-
lyen gyorsan csak lehet. De az apa felkapta a mor-
dalyt és elsttdtte. A medve dithdsen rajuk rontott, ...
agolyd szerencsére jol talalt és a vadallat 6sszerogyott,
mielétt nagyobb baj tortént volna. Folraktdk a
szénkora s vigan loholtak vissza a hajéhoz. Ami-
kor Foyn meghallotta, hogy milyen kalandjuk volt,
megdobbenve szolt:

— Micsoda vakmer6ség! Hat nem tudjak, mek-
kora veszély fenyegette magukat? Mit tehettek
volna, ha a vén mordaly felmondja a szolgéalatot?

— En nem féltem, — felelt az apa — hisz a
svedre még a jegesmedve is haragszik és biztosan
6t tépte volna szét.

A legények nagyot nevettek, de Axel eleinte nem
értette a vigsaguk okat. Csak kés6bb tudta meg,
hogy a norvégek régota gy(lolik a svedeket. Mar
szét is valt Norvégia Svédorszagtdl és kilon, oOn-
allo allamma lett . . .

io*
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Maskor egy angol tudést vittek apdék maguk-
kal. A hosszli, sovany ember nagyon elégedetlen
volt, mivel jegesmedve nem Kkerilt eléjik. Az apa
megigérte, hogy el6csalja a fehér mackot.

Egyedul voltak ép a hajon, mert a tdbbiek ki-
randuldst tettek par napra. Az apa derekasan be-
flitétt és a kemencét bekente hajjal, amelynek
blize messzire elhatolt. Aztan felkapaszkodtak az
arbockosarra és korulnéztek. A medve roppantul
szereti az ilyen zsiradékot és ha a szél elviszi a
szagat, ez a legjobb csalogat6. Nemsokara jott is
egy hatalmas allat. Nyomban leszélltak az arboc-
kosarbol és el6szedték puskaikat. Ovatosan men-
tek ki a jégmezdre s az angol csakhamar elsitotte
fegyverét. A medve szétvetette négy labat, mire
odasiettek. De akkor kiderilt, hogy a golyé nem
utott rajta haladlos sebet, mert az allat felugrott és
az angolra tdmadt. Erre az apa kozbeugrott és el-
durrant a fegyvere. A medve visszatantorodott, ugy
hogy az angolnak ideje maradt a héatralasra; az
apa pedig elérantotta hosszi kését s a medvéhez
rohant. Azt hitte, elég lesz a két golyo, de a szi-
vés allat ujra folemelkedett és ezutan futasnak
eredtek. A medve utanuk, orditva a diht6l és
fajdalomtol.

Borzasztd hajsza volt! Sdlyos csizmaikban rop-
pantul neheziikre esett a szaladds, amint egyik jég-
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tablardl a masikra ugraltak at. A medve majdnem
utolérte méar Oket, amikor az apa alatt egyszerre
csak beszakadt a jeg. Valldig a hideg vizben volt
és iszonyuan kuzkoédott. Soha nem volt még ilyen
rémes allapotban. Az &llat mancsa mar a vallara
nehezedett s az apa érezte nyakdn a forrd lehele-
tét. Szédult és el is vesztette az eszméletét . . .
Csak akkor tért magéhoz, amikor fent, a jégen
fekidt. Az angol foléje hajolt, hoval-vizzel dor-
zs0lte és a fejét egy medve testére fektette.
A vadéllatot ugyanis abban a pillanatban, amikor
az apanak a nyakéba akart harapni, mellén érte
az angol golyoja, kioltotta életét és most agy fe-
kudt ott, mint valami Oriasi fehér péarna.

Sokaig beteg volt az apa ezutan, amig csak

haza nem Kkerult. Majdnem szétroncsolt kezén
hossz( forradas latszott, mely oOrdkre emlékeztette
a kalandra. .
:J| Augusztus elején beszorult az Ellida a sziklas
part és a hatalmas jégtablak kozé. Mintha csak
szilard szarazfold vette volna korul a hajoét. Par
mertfoldnyire a szirtek mentén nyilt viz volt,
amelyben hasztalanul evezgettek, rendes fogast nem
tudtak csinélni.

A tétlenség legnagyobb ellensége a Jeges-ten-
ger hajésainak, mert folidézi a jégvilag borzasztd
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kisérteiét, a skorbutot, amely pusztitd, halalos be-
tegség.

De a nyomott hangulat egyszerre megszint,
amikor két ember azzal tért vissza a szarazfoldrdl,
hogy nagy rénszarvas-csordat — korulbeltul harom-
szaz darabot — lattak a szikldk mogott.

A Spitzbergdkon tudnillik sok rénszarvas van,
amelyek kulonds életet folytatnak. Télen, a négy
hénapos koromsotét éjszakdban, amelyet egyetlen
napsugéar sem vilagit meg, ezek a szegény allatok
egyaltalan nem jutnak eledelhez, mert 6&riasi ho-
tdbmeg borit mindent. Lesovanyodnak annyira, hogy
él6 csontvazaknak latszanak. Faradtan és nyomora-
sagosan 6dongenek a kietlen lapalyon s csak némi
hoval, jéggel oltjadk szomjasdgukat. De ha megjon
a nap és véle a nyar, ha olvadozni kezd a roppant
hétémeg, akkor Gj életre tAmadnak a rénszarvasok.
Az éhségadta nagy kétségbeesessel és eréfeszitéssel
ledsnak, véjnak a ho alatt frissen név6 mohéig és
ebbél nyolc hénapon at kitinéen megélnek. Hu-
suk ebben az id6ben oly porhanydssa és joizlvé
lesz, hogy a legfinomabb inyencségek kozé soroz-
hat6. A bdruk is eléggé értékes, tehat a rénszarvas-
vadaszat szépen Kifizetédik . . .

Masnap az egész legénység kivonult a partra.
Négy csoportra oszlott, azzal a figyelmeztetéssel,
hogy csondesen, a legnagyobb dvatossaggal veszik
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koéral az allatokat, mert a rénszarvasnak ép oly
finom a szaglasa, amily gyors a laba. Messzi font
lattdk is mar a «véandorlé erd6t» 4agbogas agan-
csaival. Lassan kozeledtek feléje.

Axel és Hilmar egyitt surrantak-csusztak nagy
faradsaggal  sziklarol-sziklara, mikoézben folyton
szemik el6tt tartottak a csordat. Ez nyugodtan,
gondtalanul viselkedett; a fiatalja meg a sutaja

kdzépen, a bakja pedig — mintegy védelmul —
a csorda szélein.

Hirtelen — akar csak adott jelre — fdlemel-
kedtek az agancsok, megszlnt a legelés . .. meg-

érezték a veszedelmet. Aztan villamgyorsan sza-
guldani kezdtek kelet felé, majd egyszerre meg-
alltak és kémlel6dtek. Ott vart mar Axel és a .sza-
kacs. Az éallatok nyomban visszafordultak nyugat-
nak, ahol a kormanyos meg az egyik matroz allta
Gtjukat. Eldordult egy lovés talalas nélkll és a
csorda szélsebesen robogott Hilmar és Axel felé.
Elil egy karcsu himszarvas, vadul hatraszegett
aganccsal s aggodén figyel6 szemmel.

Axel szive hangosan dobogott, amikor a vad,
toporzékolé allatok ép feléje kozeledtek. Remegett
is a keze, amint a puskajat folemelte és a bakra
célzott.

Messzire vagtatott mar a csorda, midén a
fegyver fistje eloszlott, de a bak holtan fekudt



vagy szaz |lépésnyire. A vadaszok odasiettek, de
aztdn folytattdk a hajszat késdé estig. A rén-
szarvasok rémulten szdguldoztak és tobb vezet6-
juket elvesztették, amig végre kijutottak a korbe-
vevl kelepcébdl.

Ejfélkor hagytadk abba a vadaszatot. Es huszonot
rénszarvas vere festette meg a havat.

*

Maéasnap az egész személyzet csénakba Ult, hogy
elszallittassa a zsakmanyt. Axel olyan mély alomba
merilt, hogy apja nem Kkeltette fol; hadd pihenje
ki az el6z6 nap faradalmait.

Amikor végre déltajban folébredt, észrevette,
hogy egyedil maradt a hajon. A csonakok hidny-
zasa magyarazatul szolgalt neki; csak egy kis lélek-
vesztd volt még ott s benne az élelmiszeres lada,
kenyérrel, vajjal, par lveg ivévizzel.

A fit jarkalt egy kicsit a fodélzeten, majd fol-
maszott az Aarbockosarba. Alatta, amennyire csak
ellatott, a végtelen jégmezd terult el. Egyetlen €l6-
Iény, egyetlen hang se, legfdljebb valami gyodnge
sohajféle , . . amint a jégtombdk lent az als6 viz-
aramban egymashoz sodrédtak. A parton élesen
valtak el a fekete sziklak a vakitd fehérségld ho-
takarotol. Unnepies csond volt kordskoril.

Edesanyjara gondolt Axel, meg a j6 meleg ott-



honra, a kényelmes &gyra. Ha tobbé nem lathatna
viszont!. .. Furcsa gondolatok tamadtak benne
aztan. Ugy tetszett neki, hogy ez a nyomasztd
csond, ez a végtelen egyedullét valami titokzatos,
oOridsi szornyetegge nd, amely rédnehezedik és nem
eugedi 6t sehova menekilni . . .

Hirtelen folriadt: kilénds er8s zaj (tdtte meg
a fulét. ljedten nézett le az arbockosarbol. Kozvet-
lenll a hajé mellett egy oriasi rozméar prébalt ne-
héz, formétlan testével egy nagy jégtablara fol-
jutni. HosszU kinlédas aran sikerilt rakapaszkodnia
és akkor szuszogott, po6fogott, mint valami géz-
masina. CsUnya Aabrézatat, amelybdl a két nagy,
lekonyul6 agyar villogott el6, a hajo felé fordi-
totta s Ugy nézett, mint a Jeges-tenger hatalmas
uralkoddja, aki kérdezni akarja: mit keresnek itt
az emberek az 6 hajdjukkal!?

Axel OGvatosan lekuszott és a fegyverét hozta
el6. Gondos célzés utan rasutdtte a rozmaérra . . .
Bizonyéara talalt, mert a nagy bestia oldalvast for-
dulva, félig a vizben fekidt s a jégtabla voroslott.
Elhatarozta, hogy biztositja a zsdkmanyt és gyor-
san leoldotta a kis csonakot, amelyen odaevezett
a rozmarhoz.

De mihelyt a jégtdbla széléhez ért, egészen
megfordult az allat és a vizbe merdlt. Latta, hogy
merre Uszik és azt gondolta magaban, hogy nem-



sokara vége lesz, mert sok vért veszthetett. Utdna
evezett és rovid id6 mdalva egy szirtfoknal fel-
bukkant a rozméar. Majd Gjra eltlint, de Axel nem
tagitott a nyomabdl. Nagynehezen keresztul tort
az (sz0 jégtablak kozt s elérte a bestiat, amely
akkor mar egy tablan fekidt.

Roppant faradsdggal jart a csénakba val6 éat-
vitele. Sok sikertelen kisérlet utan, a jégar zajla-
sanak segélyével tudta csak atcsusztatni a rozmart.
Most elhatarozta, hogy visszatér a hajohoz, ame-
lyet nem lathatott a sziklafoktdl.

De borzasztéan megrémilt, amikor észrevette,
hogy a jég lassankint egészen korilzarta és Ggy
kdzbeékelte a csonakot, hogy moccani sem tudott.

Kiugrott bel6le és egyik jégtablarol a maésikra
ugorva, prébalt partot érni. Hasztalanul. A széls6
jégtébla és a part kozt széles tertileten ott volt a
tenger.

Maér gondolkozni se tudott és a rémilet meg-
bénitotta tagjait. Kétségbeesve Kkialtotta:

— Apéam ! Apadm !

Zokogva omlott vissza a csonak deszkajara.
Konnyek kozt aludt el aztdn a kimeriltségt6l.

Mire folébredt, a cs6nakot messzire hajtotta
mar a jégar. A nap melyre szallott, a part eltavo-
lodott, korvonalai is alig latszottak s az Ellida-
nak hire-hamva se volt.
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Egyszerre Aatértette borzalmas helyzetét; a jég
megbomlott, mig 6 aludt és ez az esemény, ame-
lyet oly nehezen véartak méar a hajon, szaméara a
halalt jelentette. Most szédit6 gyorsasaggal haladt
a vad, nyilt tengerbe; nem sokaig tarthatott az
élete . . .

Nem sirt, de a veriték csurgott sapkaja alol.
Ehes lett,, de nem nyult az eledelhez, hanem &ssze-
kulcsolta a kezeit és hosszan imadkozott, amint
még soha. Csak aztan vette el6 avizesliveget, majd
egy darab kenyeret fogyasztott el.

Révid pihend utan Gjabb kisérletet tett, az evezét
megmarkolta és ugyancsak munkahoz latott.

Csak kés6bb vette észre, hogy erdélkodésében
véresre harapta az ajkait. Fogalma se volt rola,
meddig tartott ez az er6lkddés.

Kozben, ha belefaradt, elnyomta az alom. S
valahanyszor folébredt, metsz6 fajdalmat érzett
minden tagjaban. Aztan egy észrevétlen jégdarabtdl
eltort az egyik evezd. .. Szétfoszlott a reménysége.

Az Ellida legénysége pedig ezalatt visszatért a
partrol. Délfelé érkeztek haza a rénszarvasokkal és
az apa nagy megdobbenéssel tapasztalta, hogy Axel
nincs a hajon. Eszrevette, hogy akis csonak hiany-
zik. Eléjuk evezett? De hisz akkor taldlkozniok
kellett volna! Elhatarozta, hogy péar Oréig var.
Kozben hiaba vizsgaldédtak az arbockosarbdl. Aztan



megbeszélte az embereivel, hogy csoportokba osztva,
Axelnek a kutatdsara indulnak.

Amikor a sziklafokot meg akartdk keriilni, a
szigonyosok egyike folfedezte a lel6tt rozmér vér-
nyomait. Tehat itt jart Axel. HosszU ideig keres-
ték mindenfelé, de végre is faradtan, komoran
vissza kellett térniok az Ellida-ra.

Maéasnap ép oly eredménytelennek bizonyult a
kutatds. Tudhattdk mér, hogy a szegény fiu hol-
tan fekszik valahol, vagy a zajlo jégtémeg sodorja
a nyilt tengerbe.

Az apanak nem volt nyugta; folszedték a hor-
gonyt és délre vitorlaztak, a hazajuk felé . ..

Axel erbtleniil fekudt a csénakon. Lazalmok
gyotortek, elvesztette az eszméletét s Osszefliggés-
telen szavakat kiabalt.

Aztan egy magas termetl férfi allott eléje s
amikor a szemét kinyitotta, valamit kérdezett.

Johnson volt, csakugyan Johnson kormaényos,
aki lassankint megérttette vele, hogy &t véletlenil
taldltdk meg az Usz6 jéghegyek kozt, ahol teljes
nyolc napon &t sodrodott a fiu. Johnson épen
hazatér6ben volt s remélte, hogy egy hét malva
elérkezik otthonaba.

Csondesen fekidt Axel és nem is kelt fol ha-
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zaig. Johnson sok érdekes konyvet adott neki s
igy az id6 gyorsabban telt, mault.

Veégre befutott a hajo a jol ismert Kkikot6be.

Axel egyedul ment haza.

Nem lehet azt leirni, hogy milyen 6rémmel
fogadta az édesanyja. De aztdn kozosen aggddni
kezdtek az apaért. Mert az Ellida még nem tért
vissza és a Spitzbergdk tajarol megérkezettek kozil
senki sem latta.

Tizennégy hosszu nap telt el kinos varakozasban.

Axel és az édesanyja mindennap ott allottak a
kikotd hidjan, joforméan reggeltdl estig.

Végre, egy es6s délutan befordult az Ellida is
a kikotébe. Axelék hazasiettek, mert az anya félt
a hirtelen viszontlatastdl s azt Ohajtotta, hogy
Ovatosan készitsek el6 redja az apat. Soha boldo-
gabb érzés nem toltétte be sziviiket, mint abban
a percben, amikor az apa at6lelhette végre nejét és
egyetlen fiat. Lehajtotta a fejéet Axelre és a fid
el6szor latta apjat — sirni. Az anya pedig még
valamit latott és szivére nyomott kézzel csak
ennyit mondott az apanak:

— Szent Isten ... A halantékaidnal . .. meg-
Osziltél. Egészen fehér lett a hajad.
— Baj is az! — felelt az edzett tengerész csén-

desen. — Az a f6, hogy egyitt lehetlink végre...
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